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LA -BESARRERIE

DE LA FORTUNE,

O U
LE JEUNE PHILOSORHE.
GO M 1D T E

aGl P PR EMIER

Le Thédire représente la place d’un willage : & drotte?
surle devant de la scéne , est une auberge , avec une

* enseigne. Plus loin , sont des arbres , des chaumieres.
A gauche, aussi-surle devant de la sceéne , est uie
mazson bourgeoise de quelque apparence. Le [ond du
Théatre au golt de Dartiste.

SCENE PREMIERE
DU TAILLI‘S, MEA .5 REO-BoE AR <

( Iis sortent de chez madame Robert.)
1 B R S R

Vorra votre dernier mot , madame Robert ?
Mad:. R o8 E R T

Assurément.
DT PA T T S
C’est une indignité !
Mad, R oBERT.
Je n’en donnerois pas une obole de plus. Je vaisreve-
nir ; faites vos réflexions, ( Elle sort pour aller dans le

village.)
SCENE 11

DU TATEELELS, "R OIS B9 -1
B0 0o DT Vo o v s

ELzEs sont toutes faites. Vous ne I’aurez . ma foi ]
Oh !qutlle femme! quelle femme ! : :
R osETT=E,arrivant.

Qu’avez-vous donc , mon pere ?

= B R NS o e pr g

Moffrir vingt sols d’un li¢vre superbe !
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BRoserrTr

Qui?

Dv Tarnztrs,

Dun lidvre digne d'étre servi A la table d'un receveur
des tailles : Regarde-le ; est-il beau ? ‘

RoszerTs
Mais qui donc, mon pere, vous en offresi peu d’argent?
Ui B o i rea e :
Fh parblen I madame Robert, la veuve de l'ancien
régisseur du chateau.
RosEerrrs
s d’un liévre ! ol ! ¢’est conscience ! il est vrat
qu'elle est aussi avare queriche, cette madame Robert!
Cen'est pascomme M. Bupré, le notaire !
D v Toa g vr i
Ah ! c’estun homme juste, celui-Ia!
RoszsrrTe
1 ne retient pasIe salaire aux pauvres gens, lui
S D07 T oA -1 merstis:
Bien an contraire ; il paye généreusement ceux qu’il
ravailler : je dois le savoir; je-le fournis de gibier
depuis trois ans quil est établi dans le village. ,
0OSETTE.

A proposde M. Dupré, un voyageur qui passoit viens
de déposer chez lui une somme considérable , et est re-
Ppartitout desuite. Cest pour quelqu’un du pays, dit-on ;
savez-vous cela , mon pere ?

8 B Nl Uiz o e e
11

Vingt sou

Tait i1

Non, Quel homme étoit-ce que ce voyageur ?
RoserrTs
Je I'ai vu passer sur cette place ; il étoit montd sur mn
cheval bien maigre ; il avoit un mauvais habit noir, lair
assez- misérable,
DR v e e e
Etre pauvre, et remettrefidélement une gross

sommel

faui que ce soit un bien honnéte homme !
RosErrtar =
R Z=vous i 1: : AP
ventrez-vous' A la maison , Moen peres
12 S RN S e R

Non, Je passe la nuit dans la forat.
0S5 BT T B aveec 11

vec

> VOusTeposez point, mon pore;cela me« hagrine;

. volis ménager davanta;
Do SR R e 15g
; mon enfant, Je garde de la

oo
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‘tu , ma fille ?

> s : : 7ok . :
forét :depuis plusieurs jours, il s’y commet beaucoup de
vols , beaucoup de brigandages, je dois redoubler de
vigilance, et faire prendre, s’il se peut, tous les coquins
qui empéchent les braves gens de voyager en sureté,
RosErrTE
1 n’est pas nuitencore; venez au moins souper au logis.
1Bl S IS e e
-Je n’al pas faim. Je vais boire un coup dans cette au-
berge. Demain, & la pointe du jour , tu m’apporteras
mon déjetmer sous le gros arbre dans la forét: entends-

B0is E.T T T
Qui, mon pere. ( Champagne parle dans la coulisse. )
Ul Aty T 1254 ‘
Pourquoi te sauves-tu si vite?
R 05 E 0 T Fy
C’est que j'entends lavoix de M. Champagne.
e MG s g
Ton prétendu te fait peur ?
R osETTE
Tenez , mon pére , je ne serai jamais la femme de M.

-~Champagne.

YD) R e RN i A R
Ecoute, Rosette, écoute: parle-moi sincérement, As-
tu quelque inclination ?
R0 5 E T Tk
Ne lisez vous pas dans mon ceeur aussi bien que
moi-méme.
Do I AT T T
Mon intention n’est pas de forcerton penchant. Je n’ai
point Pame intéressée , tout le monde le sait ; mais je
1’al pasune obole a te donner en mariage , et Monsieur
Champagnedit avoir quelque chose. Songes-y, et réponds
ui: oui ou non 2
s 0.8 F 7.7 E.
Il vient. Je me sauve , mon pére, voild ma réponse.
( Ellesort en courant. )

SCENE III

DU TAILLIS; CHAMPAGNE.
CEAMEPGNE appelant Rosette.
M A mzs L LE mameselle Rosette... Pourquoi fuit-
elle, votre fille ?
Do T 1T ris,
Elle a des affaires, Pendant que je faisla chasse auz
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brigands et aux bates malfaisantes, faut bien ‘qu’elle
vague aux sons du ménage.
CHAMPAGNE
Ah ca , pere Du Taillis , vous vous sowvenez de notre
Jderniére conversation ?
Dv TAITLLIS,
Trés-bien , M: Champagne.
CHAMPAGNTNE
Outre lemobilier de la-dedans, queje viens d’acqué-
rir, en louant cette auberge-, il me reste quelque argent
comptant. Votre glle n'a rien, de volreaveu;je ne
demande point de dot, je vous Pai dit ; d’apres cela ,1l
nlest pas douteux qu’elle ne réponde & mes bonpes in-
tentions pour elle.
Dv TAILLIS.
1 avez-vous entretenu de vossentimens?
Cu8AMPAGNE
Oui, je lui enaiparlé. :
Dy TAFLLIS
Que vous a-t-elle répondu?
CHAMPAGDNE
Des choses flatteuses. Monsieur Champagne, m’a-t-elle
dit avec un petit son-de voix tout-z\-%uit gracieux, je
vous suis oblizée de votre récherche, mais je neme sens
aucun golit pour votre personne. S
Duv TaATILTILIS, nant.
Vous étes flatté d’une telle déclaration?
CAMPAGNE. g
Sans doute. Si, commeon le prétend , une fille dit
toujours lecontraire de ce qu'ellepense, je dois conclure
dudiscoursde Roselte que ma personnene lui déplait pas.
Duv TAILELIS.
Ce n’est pas-mal 'entendre !
CHEAMPAGRNE.
A pres tout, vous &tes “sonpere , je vous conviens;
partant , je doislui conveénir. : =
Dv TatT: LIS
_ Cen’est pas ]Ja méme chose. Un perene voit pas tou-
joursavec les yeux de sa fille.
CHuHAMPAGNE,
Non ; mais une fille ne doit voir qu'avec les yeux de
son pere.
: Dy TarrpLlIs
Je ne pense-pas comiile vous sur cetarticle. Au reste,
i
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ma fille vous connoitd peine;iin’y a cmccrmn;'n,m.rarme
vous tenez cette duhel ge. Parvenez a ]ul phm e, décidez-
la en votre f'wem J'y consens bien volontiers 3 m aisil
faut sonaveu, je yous e avertis; & propos, ct ce bon vin
de Brie que vous atie mdiez ee matin ?

CHAMPAGNTE

Il est arrivé.

1w AT LT 18,

Tlestarrivé,etvous neditesmot! ca west pas honnéte

Monsieur Champdgue
CHAMPAGNE
Jedescends 2 la caye.
DU TAIL‘LIS.
A la bonne heure! A llez chercher pinte, bonne mesure.
Je vous suis, ( Il tire desa poche .m,L Lriquet , sa pipe ot
son tabac.)
S-CE-N-E “I:NE
DU TAILLIS, GEORGES.
3 D55 el B v £ LI s.

Dvu vin de Brie... ( Il bat [(’ br l’7 tet, ) C’est un excel-
Ient consommé , qu'un verre de ce v m_i 3! Quand on va
fau(J le guct toute une nuit , dansles bois’, i} e prudent
de se réconforter 'estomac,

G E O R G T

Monsieur , p(»m‘r?rz-vcms me dire, si ¢’est {
la demeure de Madame Robert?

i B JRG ok B O e T

Qui , Monsieur ; c’est Ia qu’elle loge; cette génbreuse
personne,

oujoursicl

G EORGES.
Elle est chez elle ?
D v T ATITLLIS avecune sorted humenr.
Non. Elle vient d’aller dans le vill age..
GEORGE 8.
Bon.Je vais Pattendre. Dites-moiun peu ;" Monsieur,
est-elle toujoursveuve 2

- o Dow Bk T B EeE %
Oul , Monsieur,

. Ellevarentrer.

G EO0 R G E-S.
Je vous remercie.
17 U T AT L LE-T-8 a l?_na'_r[‘r
Jene connois pas ce visage-la,
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G EoRGTS,apart
( Avec enthousiasme. ) J’étois bien sir qu’elle me
garderoit sa fo1 !
D v alfe il
(A party Vient-il flairer les écus dela veuve ? Tlsera.
bien fin s1ly touche ! ( Haut. ) Vous connolssez Ma-
dame Robert , Monsieur?
GEORGES.
Oui , Monsieur , beaucoup.
Do T AT L6 IS s
Ma foi, jenevous félicite pas d'une telle connoissance,
G EoRGES.
Pour quelle raison ?
DT A T1L 6
Cette femme-la n’est bonne que pour elle.
G EO0ORGES, >

Vous la connoissez mal , mon cher Monsieur.

DS o W B e i 2F

C'estuneavaricieuse. Toutle payslaconnoit pour telle.

G EORGES,

Tout le pays se trompe.

DuBsa ity

Oh ben oui ! témoin mon lievre, qu'elle vouloit m’a-
cheter vingt sols, il n’y a qu’un moment. Oui , je le dis,
je le répete : c’est une femme avare, sordide , dure au
pauvre monde.

GEORGTEsSs.

Eh bien , moi , Monsieur ,je la crois aussi généreunse
gue sensible. Sans cela , je n’aurois pas [ranchi Iespace
des mers , pour venir ict m’unir & elle par des nceuds
indissolubles.

1R r A BTV AR e :
‘Vous venez de par-de-la les mers épouser Madame
Robert?

GeroreES,

Oui , Monsieur.

B RRaE L b o e

Vous luiavez donc fait Pamour par lettres ?
GEORGES.

Non. Ces lieux ont vu naitre ma tendresse pour elle.

Pev T oA 1 Lt Ees:
Je ne me souviens pas de vous y avoir jamais vu,
: GEoRGES.

J1 v a huit ans que jlai qnitté cetlte terre chérie. Je

guis fils dun Laboureur du canton.
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DSt 101 8.

Ha, ha!

GEoRGES. 2

J’avois seize ans, quand mon oncle , nomméa la cure
dé ce village, vint me tirer dela charrue , pour me pren-
dre chez lui , et m’enseigner le latin.

Dje s M P e

Que peut-étre il nesavoit gueres.

GEORGES.

Cestalors que Madame Robert ,4gée de dix-huitans =
devint veuve de Monsieur Robert , régisseur dela terre
voisine. J'entrepris ct jeus le bonheur de calmer son
chagrin. 1l v avoit deux ans quelle me témoignoit

beaucoup d’attachement » quand mon oncle mourut.
U T A1 1r1s cherchantdans sa téte,
D’apoplexie?
GEoRraGEs

Justement.

Do=Fa11r 1718

Je I’ai oui dire. ( Car il 1’y aque cing ans que je suis
garde de eette forét. ) 3

GEORcESs.

Il ne me restoit que Pespoir d’épouser Madame Ro-

bert , espoir qu’elle m’avoit donné plus d’une fois !
1o A En it

Vousaviez doncun coffre-fort ?

GEorcEs.

Je n’avois que mon amour... Un jour que je la conjud
roisde combler mes yoeux, elle me tint ce langage ,
» Georges , ( c’est mon nom ) tu as de Pesprit et de I'in-
» telligence s mais; tu n’es rien encore ; un homme de
» mérite parvientrarement dans son pays: va chercher
» fortune dans quelque terre étrangére, rev
»Teviensamoureux et fidele, alors jetiendra
».que jete fais en ce moment , de n'étre
» qu’a tol. »

1ens ensuite.,
1la promesse
jamaisa d’autre

DuvTarczris.
Elle vouloit se débarrasser de VOus.
G Eo'R G Es avec enthousiasme.

Elle youloit que je fusse plus digne d’elle,

E? N VS P v
Et vous partites ?

Grtoraexs,
Le desir d'une maitre

se chérie est un ordre— bsoln

u
By



(
T(’ mlha sur-le-chanmp: J itd une gr 'n.d(‘ partie du
Olon 1*,11hn 5 apres bien des événemens et des révers =
me voici de retour aupres deana bien-aimée,
3 DI RO T o A A
Avec des espéces ; selon le viceu de Madame Robert ?
G E 0 R 6 F 5.
Non ; mais avec d’autres avaniages qui dispensent de V.
ceux de la fortune:
Duv T At 15 1sentiant.
Vous! ignerez surement , M. le voyageur , que -Ma-
dame Robert 4 bien que J\ urne encore ,a 1duaf‘ nombre
de pr o*mw"m parce qu ‘azicun d eux n m oit assez de
ca pour elle. (. //rfzp e geste de compter de largent.)
G EORGES, L
Cest quelle m’attendoit,
D u TAILLIS.
F 1 pourtant bien Pair den’attendre personne Ja-
mais eﬂ s n'a parlé de vous.
G £ o R ¢ &S, vivemenl, A '
Al 1jelen aime davantage:
Doy Fag b L is
De ne point paxlu de vous?

; G EO-R GE S - (
'L’eé ames délicates renferment leur tendresse, de ]
peur de Paffoiblir en la laissant éclater. .
Do IR ot T
,Tn délicatesse de madame Robert, ha, ha, }m... Soit , ; - €
le veux bien, hl(l .Je vous Sdllllullt‘ bonne réussite.
2 a ) Cet -homme ne manqgue pas de con-

ﬁdluc 1l salue (.rcorgea , et entre dans le cabaret. )

SEENE V. ‘ (
GEORGES, Mad. ROBERT , retournant chez elle. :
GEzore E S,
01T A pouriant comme on juge des s sentimens;les
plus estimables ! Que vois-je? .... Je ne me llornfes. *
point. . . c’est sa taille ,sa “tournure. .. oul, cest elle. |
( Vivement. ) Madame nm)mt ?
Mad.. B o BLER T¢
Qui m’appelle?
G EORGES:
Elle est plus fraiche aue jamais.
Mad.- Ros R 7
Qui Eles-vous 2

,.
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G xroRGES
I amant le plus tendre et le plus fidele,
Mad. R o B E » T, lr2s-étonnéde.
Un amant ! Que me veut cet homme ?
G E o0 RGE S,
Le fid¢le Georges est devant vous , el votre coeur ne
vous le dit pas !
Mad. RoBERT
Georges !
G EORGES,
Lui-méme.
Mad. R o B ER T.
Aprés huit ans d’absence, Georges en ce lieu! c'est
impossible.
: GEoRrRGES
Pensez-vous que ce soit son ombre ?
Mad. "R 0.8 ® R T dun air détaché.
Vous ne m’avez point écrit. Je vous croyois mort.
G E-0-R G E S apari.

Quelle réception !

Mad. R oB E R T. .

Je p’en peux revenir! comment ! c’est vous, cest
Georges que je revois ? Sérieusement? ... Vous ¢cles
bien changé !

& E0oRGES
Les tempétes , les naufrdges 5 tous les maux d’une lon-
. gue navigation, peuvent bien un peuchanger un homme.
Mad.. Reo sz R T
Vous avez donc bien voyagé ?
G EoRGES.

J’ai fait le tour du monde. (Zmourensement.) Mais
en changeant souvent de place et de climats, je nai
point changé de cceur ,-madame Robert,

Mad: R 0o B E R T.

Que de merveilles vous avez di voir ! et que ce sera
une. chose intéressante , que le récitde tout cela ! Mais
dites-mo1 d’abord: en quittant ces lieux, otvallates=vous?

G EoRrRGES

A Marseille, ot je fis renco:
geoit pour Pinstructionde sessem}
jum's avant son embarguement. J
anelque aptitude aux sciences; |

plaire et je devinsson:compagnon de v
Mad.. B0oB ER T
Quel étoit voire emplol aupres de cesavant?

d un savant

rue j’avois
bonheur de lui
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G20 ® & &S

J'éteis son copiste ; et vous sentez que mon esprit na
manguoit pas de faire son profit de toutes les obser-
vatons que ma plume fixoit sur le papier.

Mad. R o B & R T, @ part.

Voyons s’il a fait fortune. ( Haut.) Je brile d’impa-
tience de savoir tout ce qui vous est arrivé depuis notre
s¢paration.

GroRrRGETS.

Huit jours entiers ne suffiroient pas pour vousraconter
toutes mes avantures. Tel que vous me voyez, on ma
mené esclave & Maroc; j'ai été abandonné une fois dans
une isle déserte , et deux fois dans les sables de la ‘Tar=
farie. Jal disputé ma vie contre les ¢élémens, contre les
animaux s conire toutela nature.

“Mad. R oBx&rm

Vous me faites frémir 1 Kt votre savant, quefaisoit-il

slors 2
GEoRraGrESs.

Tl couroit les mémes hasards. Nous nous sommes per-
dus, nous nous sommes retrouvés; bref; nous étions (Lms
une ville d Asie, quand je quittai ce savant respectable
Ppour repasser en Flrance.

Mad. R 03B ER T,

Pourquoi le quittates-vous ?

GEorocEs,

Vous me le demandez ! Tgnorez-vous , madame Ro-
bert , qu’il existoit iciun objet dont ie souvenir m’in-
terdissoit le bonheur par-toutou je ne yoyois point cet
objet chéri ? Un autre a ma place seroit mort , cent foi
des maux quej’ai soufferts; J'y ai survéeu, grace au ciel,
et me voila,

1s

Mad: R o3B3 xR 1
Vous m’affligez. Cependant , J'imagine quunsi grand
Tovage n’aura point été infru(‘tueux, VOus avez stirement
rapporté des choses qui vous dédommagent de tant
e’épreuves cruelles ?
Grorers .
11 est vrai, je peux récompenser dignement vofre
eonstance, car je sais que vous m’avez gardé votre foi,
Mad R o3 & 1 vivement.
! Oh certainement! je mesuis toujours occupée de vous.
' G EORc =z s
apporte avec moides biens d'un prix inestimable,
R viai{résor,
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Mad. R oB&xr 7T
Un trésor | Ce pauvre Georges ! Je suis enchantée de
le reyoir; mais pourquoi n'entrons-nous pas au logis ? le
jour baisse ; entrez donc , je vous prie.
G xoRra6ESs.
Nous sommes fort-bien ici ; le tems est si beau !
Mad. R o BE R T: -
Vous rapportez un trésor ! je veux absolument que
vousveniez yous reposer et loger chez moi,
G Eo0oRa6EsS,
C’est bien mon intention !
Mad. R o3 E r T
Ce digne ami! revenir de si loin! Vous devez étre
accablé de fatigues,
G E0RGES.
Au contraire , I'exercice est mon élément. Plus je
marche , mieux je me porte.
Mad. R o3 ®n 7.
Jamais il ne fut siaimable. Vous avez donc amassé
bien de Pargent?
G E 0o R G T s, dfonné,
De Pargent ! point du tout.
Mad. R o B E R T.
Votre fortune est dans votre porte-feuille?
G E0:R G X 5:
Ma foi non.
Mad. R o3 ER T,
Jentends: elle -consiste en bijoux , -en marchandises
de prix. :
G Eo0RGES.
Je n’ai ni billets , ni marchandise, ni argent: et si de
};orler avec soi_tout ce qu’on a , est une preuve de phi-
osophie, jesuis assurément, le plus grand philosophu
de la terre.
Mad. R o B3 ® ® 1 prenant un air froid.
Onl est donc ce trésor que vous avez rapporté ?
G E 0 R G E 8 mettant la main sur son_front,
La , Madame,la.
Mad. R 0o B E R 7.
Je ne vous comprends point.
G E0RGES,
Votre amant revient auprds de vous , avec une téte
meublée de vérités utiles, de connoissances philose-
phiques. (Ici le thégire s obscurcit par dégrés, )
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Mad. R o0 B E R T avec unrire n’e'(?aigl:eux.
Voila toutes vos richesses?
GRS ORR G R S:
En connoissez-vous de plus réelles , de moins périssa-
bles que celles-1a > Madame Robert ?
Mad. R oB =R T
( A part.) Tl revient pauvre, debarrassons-nous de
cet importun, ( Haut.) Tl est tard, M. Georges,
G E o RGBS
En effet , la nuit savance. Entrons chez vous , Ma-
dame Robert ; je vous avoue que I’al?p(’-nt me gagne pro-
digieusement. Assis a4 votre l:u‘bl(‘, _jevous conterai des
e hooas surprenantes.( IZ prend le chemin de la maison. )
Mad. R o B E R T Varmétant par Phabit.
M., Georges ! -
G E 0 » & E s allant wers lelogis de mad. Robert,
Avec quel transport je vais revoir cette demeure ol
mes premiers feux... :
Mad. - R o B £ » v Ddrretant encore.
Jen’y songcois pas, M.. Georges, vous ne pouvez entrer,
: G EoRGES Sarrétant,
Je ne peux pas entrer !
Mad, Roszrrrm
1l y a chez moi...
G o R e ® s vivement,
11 y a chez vous?
Mad. RoBERT.
Oui... il yachez moi de... de embarras... un dépla-
cement de meubles,
GEoRrRGEs,

Que me fait & moi I'arrangement ou le dérangement,
de quelques meubles dans votre maison ? (Amoureuse-
ment.) % verrai-je autre chose que celle dont la pré-
sence embellit tout & mes yeux. (Il va pour entrer. )

Mad. R o B ER T vivement.

Un moment , je yous prie !

GEORGESs.

Avec moi ce ton cérémonieux ! vous vous moquez,
(1l pousse la porte. ) -

Mad. Rozxre le retenant par le bras,

N'entrez pas , de grace. ;

G Eo06RrRES éonnd

Comment! madame , tout-a-I’heure vous étiez la pre-

miere & m'offri

Y
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Mad. R o8 ERT.

Je n’y pensois pas, vous dis-je. J’ai viaiment chez
moti des embarras par-dessus les yeux, et d’ici a lo:
16ms , J€ 1e pourrai Yecevolr personne,

G276 R GRS,

Pas méme vos amis?

Mad: R 03 B R T.

Pas méme mes amis.

G EORGE S,

Pas méme celui qui venoit , sur lafor de vossermens,
vous consacrer le reste de sa vie ?

Mad. o8 ERT.

Mes sermens !
G =70 %@ Es,
Vous ne vous en souvencz plus, a ce qu’il paroit ¢
Mad. RoBEmRT.
A vous dire vrai, jai si peude mémoire , que -le
soir j’oublie ce que j'aifzitle matin,
G EO0RGES.
Quel langage ¢
: Mad. RoBERT.

‘Vous avez raison ;j’ai tort d’éntrer-dans ces détailse
La nuitdevient obscure, je vous empéche de continuer
votre chemin.

G 0 R 6 E-§ tres<étomne.

Que dites-vous , madame?

Mad. "R0oB E ®T. g

Je vous remercic de volre honné visite'y mals je ne
veux pas vous retenir phls long-te’ms. Boimme muit M.
Georges: (Elfe lui ferine la porte auw'nez.’)

SCENE V.L
( Le nuit devierit trés-nbscure.)
GEoRGES seul

(Apres un silence.) I 1 ¥ 6 R A1 E ... ¢’étoit bien la
]winlo de revenirde si loin, pour recevoir un tel aceneili..
qgitel parts prendre?me consumer en. regrets superflus 2
Non. Ce ceeur, ot je croyois occuper une place, est
rempli tout entier par la passion de 'argent. 11 n’est plus
ione de moi... Considérer mon avanture avec le sang-
roid d'tn hommé raisonnable , et la metire awrangdes
songes qul composent les trois quarts de la vie humaine,
tel doit étrelerdsultat de me {revue avec unefemme

que je ne X pius estimer,,, 211018 , PUSGUC !"-""“i""

(®
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talité m’est refusée dans cctte maison, cherchons un.
autre gite pour C‘(:It'v ‘mf_L Depuis le },vvrj: du soleil , je
nai rien pris,j’al toujours m;n'r“?n-.‘ T ‘;c‘]ums_ de nous
procurer du repos et un peu d?!}o{irminre .eri juste-
ment une auberse. Entrons... Maisie n’ai point d’argent,
N’importe; frappons. Ah ! je me plais 3 croire que tous
les cocurs ne sont pas aussi durs que celui de Madame

Robert. ( IL frappe. ) :
SCENE VIL
GEORGES, CHAMPAGNE.

CHAMPAGNE en-dedans sa maison.
Qu'EsT-ce qui frappe?
GEoORGES.
Ami.

CHAMPAGNE ouvrant sa porteavec une lumisred la maim
Que demandez-vous ?
GEORGES.
A souper , et le couvert pour cette nuit
CraMPAGNE.
Je peux vous donner & souper , mais un lit , cela m’est
impossible. Mon auberge est pleine. >
GEORGES.
Quol ! vous n'auriez pas quelque petite chambre?
CEAMPAGNE,
Non,

GEORGES. : : ‘
Quelque coin ot je fusse seulement & Pabri des in-
juresde l'air? CmAwmpAcNE,
Si vousnevoulez qu'étrea couvert ,ily a'la grange,
: GEoRGEs,
Lagrange ? c’est fort bon.
CEAMPAGNE,
Vousy aurez dela paille fraiche ; c’est tout ce que je

peux faire,
GEORGES,

DeJa paille fraiche! Je seraia merveille. Allons; pré-
parez le souper tout de suite.

CEAMPAGNE,
Vous avez faim ? ‘[

k . |
GroRrRGES gaiment.,
= 2 £
Une faim de voysweny,

CHAMPAGNE
Ou’est-ce 1 1

iI° MONSIeur mangera pour son souper ¢
Monsieur veut-1l un lapreau,une perdrix,
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G EOR G E s, vivement,
Volontiers.
CHAMPAGNE,
Voulez-vous 'un et autre?
GEORGES.
Ouimettez hardiment I’un et 'autre.
CHAMPAGNE.
Je vous previens quele gibier est fort cher.
GEORGES.
Je m’en rapporte a votre probité. Vous fixerez vous
néme le prix de ma dépense, et je vous ferai tenit
cette petite somme au premier jour.
CHAMPA G XNE élonne.
Plait-1l?
GEORGES.
En quelque ]i.on que le sort me conduise , mon hotey
je vous enverrai cet argent par la voie la plus prompte.
CHAMPAGNE,
C’est-a-dire que monsieur veut souper & crédit ?
GEORGES,
Je ne suis pas en fonds aujourd hui ; mais d’un mox
ment a Pautre...
CEAMPAGNE.
Ah'! monsieur n’a point d’argent , et monsieur veug®
gouper ?
GrorGES.
Je ne vous parle pas du plaisir que vous me ferezy
Te plaisir est pour celui qui oblige.
C H A MP AGNE:
Tout de bon 2
G £0 R G ES.
Je sais toute la satisfaction que je vous procure , en
vous offrant 'occasion d’étre utile & votre semblabley’
CHAMPAGN.E,
Grand merci de la préférence.
G E. 0. R . GESs
J’aurois pu aller dans I'auberge voisine.
GCGHAMPA G N T
Tl en est temps encore ; je ne géne personne.
G E0o R G E S.
Non. A pr(‘.-:f’t!l que je vousal vu , et que vous me pa-
roissez apprecier le bonheur de rendre service , il est

juste de vous en laisser jouir plutot qu’un autre.
Ci

1
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CnaAmearcner
Mais quel original !

U E OR G-FE §.
Allons,, monsieur Pauherei

giste , entrons , et aites-pior
souper promptement, (I va pour enirer (:wn\[mwun(')

CHAMNM P ~, 6 X E /(’u//,u/um.
Monsieur, L.Ton 1

!

ear, écoutez:je suis généreux, moi;
e1e veux pas ravir i mes confréres le rare avantage de
%(M‘”l un homme q'u lTeur wmdra si bien les douceurs
de la Munl(uwm( e, A (HPU Tonsieur.(J{ rit.y Ah, ah ,

ah 1voild un bien risible ’l‘e: sounage ! (14 rentre ches lui,
et ferure la porte acu nez de Ge 20rges. )

CENE VIII.

G EoRGES seul

(Apres un silence. ¥ €zv Homme nlest pas- meilleur

T} est henreux, pour lui, que je
conng yisse le pr 1x de ia r“om‘ml on. UJn« ce 1(1, petit- etre
Yui aurois=je donnémie idée dénmions .ra«x\( dela vigueur
(\ mon bras: . , Taiguillon de 1a’ fainr me

yurm iples qUL nous. appelons sauvaces
connotssent +hospital 16 s ety dans mon pays!
pénétrons un peu dans le vi Iwe
nouvelle tentative Elle sera streme
cellte=ci;

me ,“ adameé R hert
(‘ ragame obert

enie. .j.a';‘. De 5
118
et faisons que [([n

nt plus heur etm, que

Fin du premier Acte.

>

Folie » % =Y

¥ T I
70 e e e 4 .

Le T/‘C[’DC :“T:;. serz e un

endroir écarié de la
forét. On y voit un banc de gazon foriné par
. 8a nature ; ez autres stéges natirels.

SCENE PREMIERE.

ndorniz i & preds d’'un arbre , vers le mi-
Deuzx voleurs n(//wa sent toul-a-coup s
. E'vn d'et 07ie une yalise pleine.
~7~ se parlent—p 5. etvegurdent a un @ '/u— 6t 4
travers les arbres cle _/4 rét. Un ceup de fusil s se fait

272 leu ns da couli sse. Celui des voleurs ¢
' La laisse tonibe " de fraveur aux preds dun ar-
se sauy xut tous les deux, Du Taillis et quel-
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gues gardes-iraversent le théatre , avec la précipitation
de gews qui en poupsuivent d’autres. Du Taillis leur sert

de guide. :
SCENEIL
( Le jour se léve.)

\3 E 0 R ¢ E S seul;il étend les bras, seréveille et se
met -Sur sen Seéait.

Marer¥ la ditte rigoureuse que je fais depuis vingt-
quatre heures, j’ai dormi long-tems ; le jour commence
a-paroitre... Clest incroyable , que dans tout un vil-
lage , je naie pu trouver ni hospitalité, ni secours , et
qu'tl m’ait fallu venir chercher un gite sous les arbres
de cette forét! Aht Pexpérience m’apprend tousles
jours, que ’humanité estétrangére a bien des humains...
Gardons-nous d’en -murmurer ! Que d’hommes valant
mieux que moi , n’ont ew souvent, dans le cours deleur
vie , quune -pierre, ou un peu de sable humide, pour
reposer leur téte... (Il se leve péniblement » il a Pair pdle
et défait. ) Le sommeil ne m’a point soulagé , et le pre~
mier besoinde lanaturese faitsentir d’une maniere vrai-
ment inquiétante... Tout mon corps pése sur mes ge-
noux... Je me soutiens & peine...si cela continue, il me
faudra succomber, malgré ma patience et ma résigna-
tron.

SCENE IIL
G . E:O-R G ES ;R OSzE-T PE.

R osEw® e avec un panier sous-le bras. Elle
chante en enirant.

CoumuE le temps ést beau; ce matin ! tant mieux. Mon
pauvre pere se fatiguera moins dans ses courses, Quet
mal il se donne!

G EoRGES, égaré
Jentends quelqu'un.,
Ros®arTeE
Voici son déjetner qu’il m'a di¢ de lui porter sous
le gros arbre, & la pointe dujour.
G-E 0 R GE s.
C’est une jeune fille.
R os®nrTE.

Peut-¢tre yest-il déja ? allons voir, ( Elle va _pour pé-

nétrer dans le bois.)
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G566 B s dune voix éteinte,
allemoiselle ? ( faisant des ¢fforts pour se_faire en-
tendre. ) Mademoiselle?
Roszerra
On m’appelle, je crois ! (Elle seretourne,)
GEZorcEsS:
Daignez approcher. »
RoszerrTr
Que me voulez-vous ?
G EogroeEras
Ne craignez rien , ma belle enfant , ne craignez rien.
Rosnrora :
Oh ! je n’ai pas peur.
Vos mains tremb

Qu’y-a-t-il pourvotre service?..,
lent ! vous paroissez avoir froid !
G E o R GEs.
Je ne sais si ¢’est le froid s la faim oula soif; mais
Be suis pas bien , Mademoiselle, -
R o5 v 1 & wivementet avéc interét,
Vous.avez faim ?

GEoRrRGEs.
Depuis hier le matin , jen’aini bu ni mangé ; je ne
rougis pas de vous en faire Paveun,
: Roszr1a
Hst-il possible? Venez vous asseoir sur ce gazom....
Comme 1] a Pair souffrant ! Prenez mon bras 5 j€ vous
aiderai & marcher. ( Elle offre son bras.)
GEoRrReES o prenant sous le bras.,
Vous me rendez un grand service ; car mes jambes

Peuvent a peine me porter. ( Elle le mene aupres du
gazon.,)
<~
G EoRGEsS,
Que vous étes onne !
Roszroram
Asseyez-vous. Tenez » voila du pain et des fruifs,
voiet du vin. (Efle tire de son panter une bouterlle de

g7¢s. ) C’étoit pour mon pere, mais j’irai lui chercher
un autre déjefiner,

&)

11
all

G Eoreczrs sassayant : -
‘est un ange que le ciel menvoye. Et si votre pérs
01t vous gronder ?

Boo s v 18 : -
€ connoissez pas! il me grondoit, mon pé-
t d’avoir en Poceasion de rendre service, et
AVOIT Das profite, Prenez cn {oule assurance,

-
Vousnel
7;‘[‘9 Ce serol

tle n’en
e 1nen
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prenez. (I prend , et il mange.) Jai hf, tems d’attendre,
ne mangez pas avec trop de précipitation...Voicila tasse
de mon pere; buvez un coup. ( Elle lur verse a boire. )
G E o0 R G ES aprés avoir bu,
Vos soins me pénetrent le ceeur.
R osETTE
Comment vous trouvez-vous si matin dans cette forét?
) ? G EoRGES.
J’y a1 passé la nuit.
: RoszrtrTs

G E0RGES.

Au pied de cet arbre.

RI0:8 B T Es

Eit peut-étre n’étes-vous pas habitué & coucher sur la
dure?

G E0 R G.E.S.

Pardonnez-moi, cela m’est arrivé plus d’une fois. Ta
vie est un voyage pendant lequel on est tantot bien,tan-
16t mal ébergé.

2 R 03 T T E.
Mangez donc ; buvez encore, le vin répare les forces.
G E 0. R 6 E s apres avoir mangé et bu.

Je commence & reprendre mes sens. ([ la regarde.’)
Dites-moi donc, 6 vous,a qui ma reconnoissance ne sait
quel nom donner ; dites-moi : & gui ai-je ’obligationdw
secours généreux que je recois?

R OSETTE,

Je m'appelle Rosette.

G T .0 R G E 5 avec une_ [orce concentree,

Al ! je n’oublierai jamais le nom de Rosette ! Quel
est votre pere?

B ors F-1-T E.
Du Taillis , garde de la forét.

G EORGES.
Ah ! vous étes fille du garde de cette forét: je Pai vu. Je
suis sir que c’est un honnéte homme ; maisil doit §’'im-
patienter . s'il vous attend. Allez , belle Rosette, allez
renouveller la provision de votre panier. Il ne faut pas
que le pére d'une aussi aimable fille se passe de dé-
jetner.

R50-5.E X T K¢
Ce n'est pas mon mtention; mais il en reste assez pour
wmon pere.., (Elle faus un pgs , eb revient,) Je exalls 4@
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vous quitler; si' vous aviez encore besoin de quelaue
chose?

GETorgaws :

Non. Je me sens mieux 3 présent. Allez, helle Ro-
sette, allez faire déjetmer M, Dy Tdillis. Dites-moiseu-
lement votre demeure,

Rosuroae

Dans le village, surida place ,la maison & l'entrée de

a forét.
GEoRrerag,

J’irai vous remercier chez vous de toutes vos bontés,
Je veux revoir Pauteur de vos jours , et le féliciter d’a-

yoir un enfant tel que vous. Sans adiey > mademoiselle
et sensible aux besoins de I'in-

Rosette, [A4 part.] Belle,
digent ! quelles heureuses qualités
O SETTE ensenallant.
C’elit été bien dommnge quil fit mort de faim 1
SCENE 1T V.
GEoRrRoeG xS seul,
Ax ! madame R obert
ceite charmante fille !
guolent d’'une manieve

s quelle (“iia"fl"'rm(‘e entre vouseg
comme ses soins et sa voix pei-
touchante Pintérét qu’elle pre-
noit & mon sort! Bonté » douceur , ingénuité » voild ce
qu'elle possede; voila ce que je desirois de trouver dans
elceeur d’une épouse ! ,,, Que d’images riantes cette
1dée fait revivre dans mon esprit! Il faut leg écarter ;
eiles ne conviennent point & ma situation, [En marchant
2l heurte du pied la valise qUL est par terre saupied d’un
arbre. ] Quest-ce Punevalise ' {77 /a relourne’: avecjoie.]
81l ¥ avoit 1a-dedans qguelque somme d’argent! [-Apres
un silence. ] De largent ' Me voild denc réduif ¥ desirer

de largent ,,. [ Tristement.] Tl e faut bien, puisque ,

sans argent , on n’a rien § espérer dansle monde > pas
méme sa subsistance, L2 veut ouvrir la valise, J]
te... [ Puis-je m’approprier un bien quine m’a
pas? J’ai trouvé ceite valise,a Ia honne heure;maiscelui
qui Pa perdue est peut-éire un homme'de bien,un pere
de famille, qu'en ce moment cette perte désespere ?
Quel que soit mon malheuy 5 j& ne profiterai poit de
cette ressource. Je ne doj

S’arré-
ppartient

1s méme pas ouvrir la valise.
Allons sur~Ie—champ fad

({/-la prend.] Quel ch

sais :atout hasard

époser chez le greffier dulien.
emm eonduit au' village? je ne
» Prenons Ie premier quise présente.

X r ]
[l
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{ 1l sort sans voir les acteurs qui entrent , ef sans en étre
apper¢u. )
\
S 6 EoN i =V
LE NATURALISTE, UN BRIGADIER, DES
: CAVALIERS DE MARECHAUSEE.

( Le Naturaliste est en mauyais habit noir , en bottes;
perruque & bourse , mal peigné et sans poudre , il tient
un fouet & la main.) <

Leg NATURALISTE

NE faut-il pas que je sois bien malheureux! Je sufs
chargé d’un dépot de cing cents mille hivres pour quel-
quun du village qui avoisine cette forét, jele remets
avec fidélité chez fe notaire de l'endroit: je repars, la
nuif me surprend , des voleurs m'attaquent et m’em-
portent ma valise:

Lr BRIGADIER.

C’est bien facheux , assurément *

Le NATURALISTE,

Je suis un homne, perdu ; messieurs, s1 yous ne me
faites pas retrouver ma valise, =

Lz BRIGADIER.

Nousn’avons rien négligé pour découvrir les auteurs
de ce vol. Avant le jour, nous parcourions le bois, di-
visés en deux brigades : la-mienne , dont vous avez gui~
dé Ia recherché, a visité soigineuséement tousles lieux
que vous luiavez indiqués; autrene peut tarder de noua
rejoindre en ce lieu , qui est notre- point de ralliement.

Lr NATURALTSTE

T1 faut chercher par-tout , M. le brigadier interroger
tout le monde , 1a ville , les’campagnes, la france touie
entiére.

LE BRI1IGADIER.

Mais, Monsieur, qu’aviez-vous dans ceite valise dong
Taperte vous est sisensible ?

LE NATURALISTRE

Ce que j’avois { mousieur ! ce que javois !

Lz BrR1iGADTIER.

Desbijoux ? quelques marchandises précieuses?
sieur est marchand, peut-étre ?

TL'e NATURALISTE.

Non , monsieur , je suis antiquaire et naturaliste, Les
choses quil y a dans ma valise , sont de ces %Oses que

Mon=
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tout I'or d’un empire ne payeroit pas leur juste valear,
T.E BRIGADTIE R etonné,

Vraiment ?

I, g N ATURATLTIST T débitant fort vite.

N’en doutez pas, M. le Brigadier; javols dans ma

ralise' des mouches cornues de I'Amérique , des hanne-
tons dorés , un ceuf de crocodile , un nez d’espadon.
L e BRIGADTIERSeneitanten garde.
D’espadron ?
Le NATURATLTIST T avee humenr.

Eh non, d’espadon ,"poisson marin extrémement rare.
J’avoils dans ma valise un bec d’onocrotal. L’onocrotal
est un oiseau de marais. J’avois dans ma valise une rose
cueillie autrefois dans les jardins suspendus de Babylone,

L2 B RITGADTITER.

Elle date deloin , cette rose-1A !

§ P S B G B 0 e v e

J,avois, dans ma valise , la téte de Paspic dont.la
piqure porta la mort dansles veines de la belle Cléopitre.
J2avois...

Lz BrIGADIER Vinterrompant.

Monsieur , Monsieur , voici nos Cavaliers ; ils ont
fait une prise.

Le NATURALTIS T E vivement,

Une prise! Ah! grand Dieu! sicétoit!..

SCENE VI

Lz NATURALISTE, GEORGES, rzBRIGA-
DIER ,15s CAVALIERS, AuTrEs CAVALIERS,
(Les nouveaua tliers ameénent Georges , qu'ils on#

capturé ; Lun deux porte la valise.)
N GCGAVALTIER.

N o v s tenons le voleur. Deux autres sont arrétés, grace
ala vigilance du garde de la forét, qui nous a mis sur
leurs traces. On les conduit en ce moment chezle juge
du lieu.

Le NATURALIST E reconnoissantsa valise,
[ Avecjore.] Voild mavalise! jela. reconnois. [IZsen

empare brusquement.] Oui c’estima valisetjen donneraila

preuve.AbL ! messieurs ! que ne vous dois=je pas! (Regai-

dantGeorges. ) Cestdonclile brigand quicette nuitme
déponilloit d’un bien que j’estime plus que ma vie!

P T e L1 E R
Je vousen reponds; cest bien lui. I emportoit votre

valise le_plus lestement du monde, quand nous nous
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sommes trouvés-1a fort-z‘x—p?opo\-‘s', pour ralentir un peu
1a vitesse de sa marche.

G EORGES.

Puisque je suis réduit & me justifier d’un crime aussi
bas que celui dont on m’accuse, je déclare,, messieurs,
que je n'ai point volé cette valise. La chose s’est pas:cée
comme je vous l'ai racontée.

1T " CIAN AST T B-R

Al ouiil dit I'avoir trouvée.

G EORGES,

Oui , Messieurs, je I’ai trouvée, et je Ia portois chez

le Greflierdu lieu, quand vous m’avez arrété,
5 €A VATLIER.

Oui, il la portoit chez le greffier ; mais il prenoit une

route toute opposée i celle qui meéne au village.
.G Eo0RGES,

Ne connoissant pas bienles issues de Ia forét, Mes-
sieurs , j'al pu prendre un chemin pour un autre; mais
le fait est que j’ai trouvé cette valise

Lo N e R A-Tet STl

Comment se peut-1l que tulaiestrouvée ? jenel'ai pas
perdue ; on me I’a ravie sur moncheval , dans le granc
chemin quitraversela forét,

G EoRGES.

C’est possible ; mais enfin ,je disla chose comme elle
est. Puisque cette valise esta vous, Monsieur , rendez
hommage-a la vérité. Es-ce moi? me reconnoissez-vous
pour celui qui vous a volé. :

IoE N_oA T U R’ & 5T 5epii

Eh! comment se rappelerla figure d’un homme qu’on
n'a vuque la nuit ¢ Je sais que jai été attaqué, qu'on a
\’O}l]u me tuer, qu’on m’a enlevé ma valise de force, et
pmsqu’cllc est entre tes mains , ce ne peut etre que tel,

GEXoRGeEs,

Mais encore , examinez...

I8 NATURALISTE

C’est tout examiné; tu es un brigand insigne. A un vol
de cette importance, joindre lecrime inoui, d’avoir me-
nacé les jours d’un homme précieux A tout le monde sa-
vant, par ses travaux plilosophicues !

GZEFOL -G E S;

Malgré ses ceuvres philosophiques, Monsieur, & ce

que.je vois , n’est pas philosople!?

D ij
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Lx NAarTvrarzise E en fureur.

Malheureux! je ne suis pas philosophe
GEORGEsS,

Si vous méritiez ce heau titre , Monsieur, vons ne
m’inputeriez pasune action Criminel]e,.zwant d'étre stp
que vous ne hasardez point une accusation mal fondée,

Le NaTUvRALISTE
Je ne suis pas philosophe ! Messieurs , ce scélérat ne
mérite point de'grace. :
LE BRI1IG ADTIER vivement,
Soyez tranquille , il sera traité comme il le mérite,
L'e" NATURAZISTE.

Je nepeuxm’arréter davantage; il faut que je continue
Promptement. ma route vers Paris. Adieu, Messieurs;
TeCevez mesremercimens... Je ne suis pas philosophe !
m’insulter & ce point! je mereposesur vous , Messieurs

dusoinde mavengeance, Jenesuis pas philosophet IZscrt.

SCENE VII
GEORGES, 1z BRIGADIER > LESs CAVATIERS.
L'eE BRI1GADIE R,
Q UEL est ton nom ?
GEToRGES.
Mathurin Georges Du Rocher,
Lz Bereaiorznr,
Ot demeures-tu ? '
GEoRGES
Par-tout ot le besoin , la fatigue , ou mon plaisir m’o-
bligent de rester.
LEBRrRY¥6eADTIT R,
C’est-3-dire que tu es sans domicile , Sans ave u?
G E0 R 6 s, :
Sans aveu ! vous vous trompez , M. Te Brigadier.
[ Montr_ant son ceur, 111 y ala une voix qui ne me dé-
savoue jamais.
Ltz Bri¢ ADTIGE =R,
[froniquement. ] T’honnéte homme ! Qui es-tu
GEoRrRaeEzs.
Citoyen du monde.
= Lz BriecaApisEr.
Voilaun beau titre :
G EORGES.
C’est celut d’un homme qui youdroit que la raison ,
portant son flambeau d'un bout de la terre 4 Pautre , ne
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fit bientdt de tout le genre humain qu’une seule et gran-

de famille,
: Le BRIGADIER, :

Te moques-tu de moi , avec tes réponses singuliéres 2
[- Vivement. ] Que fait ton pére ?

G Eo0oRGES.

Personne ne le sait , ni moi non plus.

I.E BRIGADIER.

Tu ignores ce que fait ton pére ?

o RTG R,

Tout ce queje peux dire de sa destinée présente , c’est
que son corps aujourd’hui fertilise la terre queses mains
cultivoient autrefois.

Lz Brrcanrizh,

J’entends; il est mort et enterré?

GEOoORGES, 3

Vous Pavez dit. Mon pére étoit un laboureur pauvre 5
mais estimé: il fut-utile de son vivant , et, comme vous
voyez , il L'est encore aprés'sa mort.

L BricADIER,

A Tentendre , qui ne croiroit que c’estla probité mé-
me ? Tu m’as Pair -d’un maitre scélérat!

= G © o R G E S vivement,

M. le Brigadier, savez-vous queje me lasse de m’en-
tendreprodiguer desnoms odieux ? Pourquoi me traitez-
vous descélerat? pourquol prononcez-vous avant laloi?
Etes-vous son interpréte ? vous a-t-elle chargé de rendre
sesoracles ? J’ai grand tort de répondre & vos questions.
Qu'on m’em mene tout-a-I'heure, et qu'on me mette en
frésence de la loi. [ Zrés-vivement.] Glest a laloi;, 2 la

oi seule , que je dois compte de mes actions, marchons.
Fin du second Acte.

AGEETT I
La ‘décoration comme au premier Acte,

SCENE PREMIERFE

CHAMPAGNE, ROSETTE.
R o s &1 1 xsurledevant de la sceive: elle vient de
chez le Juge.
C = pauvre jeune homme ! traité indignement par
madame prort !p’ris et. mené comme un malfaifeur !
Cela m’a fait bien de la peine !
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CH A M P A G N Esurleseul de saporte,
T.a voily; clest elle ! c’est la charmante Rosétte!
R osETTE.
Je suis bien aise de m’étre trouvée chez le juge quand
on 'y a conduit,
% CHAMPAGNE,
Ellejase toute seule.
RoserTE :
Mon pére et moi, nous avons parlé en sa faveur; mais
sa ﬂ‘anciise et son innocence ont bien mieux parlé que
nous.
CHAMPAGNE
Ecoutons ce qu'elle dit. [{ s’avance. ]
RosETTE.
11 a I’air si honnéte , si intéressant !
CHAMEPAGN B
Cest sirement de moi qu’elle parle,
| RS o o e o
La douceur et la bonté se peignent si naturellement
sur tous les traits de son visage !
CEAMPAG NE.
Allons, elle commence a sentir ce que je vaux.
RosEeErrTE. r
Tl venoit pour demeurerici: [ tristement, Jiln’y veut
plus rester. '
, CHAMPAGNEavec surprise,
Qu’est-ce quelle dit ?
K0 8 E T Tew;
11 partira [ Bien tristement. ] J'en suis fachée,.. Onne
€ reverra peut-ctre jamais.
CHAMPAGNXNE éfonnid,
Onne me reverra jamais.
£ RosETTE,
Je sens couler meslarmes.
CEAMPAGNT.
La pauvre petite! ¢’est quelque conte quon’ lui aura
fait. [ Haut et vivement.] Non , mameselle Rosette, non
j€ ne pars point.
R oS ET T E surprise.
Ah !vous étes-1a , M. Champagne !
; CHAMPAGNE :
Il n’y a que quinze jours que j’habile ce village ;- et

vous voulez que je parie déja?
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RoseT TE.

Moi ! jene veux rien du tout.Restez ou partez, vous
en é&tesie maitre.

CHAMPAGNE.

Belle Rosette , pourquol dissimuler? Vous seriez bien
fachée queje prissece dernier parti?

R o0 SETTE avee une grande révérence.

Oh @ mon dieu non , en vérité!

CHAMPAGNE,

Elle m’aime; j’ai ‘surpris son secret , et ¢a joue l'in-

différentee
ROSETTE.

11 est fou.

CHAMPAGNE.

Allons, soyez sincere une fois dans volre vie , toute
femme que vous étes. Avouez-mol que vous mourez
d’envie (TT’(\U'Q madame Champagne. .. Venez, venez
embrasser votre petitmari (Il met le dorgt surson front.]

ROSETTE.

Cela ne presse point.

CHAMPAGNE.

Si fait , sifait ;je lis dans vos yeux, moi, que vous
&fes pressée. Avancez: voulez-vous bien avancer,
mameselle ? :

R OSETTE.

Je n’ai pas le tems.

CHA MP AGNE contrefaisant la voix de Rosette.
Pourquoi n’avez-vous pas le tems, sil vous plait ?
REOTS ENEs

Mon pere m’envoye en commission dans le village,
il faut que j’y aille tout de suite.

CHAMPAGNE,

Ou est-il, votre pere?

B oSETTE,

Chezle juge. aveccejeune étranger. [Revenant sur ses
pas. ] Thest bien aimable celui-la, M, Champagne!. ..
[ Elle senfuit.]

CEAMPAGNE,

Qui ? quel etranger. Econtez donc..

SCENE II.
fCH AMPA 6N T, seul.
C’F,ST_quelqnn chose de bien bisarre , quele sexe ! ca
aime mieux sécher sur pied , que de dire franchement
¢g que cela a dans Pame,
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SCENE IIL

CHAI\:’[PAGNE, GUILLOT
Guirron.

Nor’ maitre , ce monsieur dont le cheval est mort sur
2

laroute , vous demande.
CEAMPAGNE.
J’y vais, Lui a-t-on servi ce quil a commandé ?
GuirrorT,
Oui, not’ maitre.
CHAMPAGNE.
A propos , as-tu ferméla porte ?
GuiLcror.
Quelle porte 2
CaavMrAeNE.

¥mbécillet parbleu! la porte par ot ce voyageur est

entré, celle qui donne sur legrand chemin.
Guizztor.
Pardine, je nel’onspas oublié.
CrEAmPAGNE.
A la bonne heure; car c’est essentiel s ca ! [Ils ren-
grent tous les deux. ] 4

SChENE- TV
GEOR GES,- DU TAILLIS,

Duv TAarrnzrrs,

M 4 Te R¥ votreinnocence, c’est bien heureuk que

Ies deux coquins que j'al fait prendre atent été convain-
cus de plusieurs crimes, et se soient vu perdus sans res-
source !
GEORGES.
Assurément. Sanscela, ils nese seroient pas déclarés
es auteurs du vol de la valise.
Do TarLrnis.

Oh!je vous en réponds ! Tls L'avoient laissée au pied
te 'arbre ott vous Pavez trouvée, .61 voyant que nous
étions A leurs trousses, Mais c’est fini » graceau-ciel-Vous
me paroissez un brave jeune homme: parlons un peu de
vos petites affaires, Etes-vous né dans ce village ?

; GrzorgES.
Non; c'est anvillage des Murs, distance d’une lieue
de cet endroit, que jai recu le jour,
~ Do FTATE 1 ¥s.
Je connois ca: y possédez-vous quelque bien?
GEQREES,
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GETorGES

11 n’y a pas sur la terre un pied quarré qui m’appar-
{ienne.

Do A G T

Vous avez des parens dans le canton?

G T OoORGES.

Non. Les auteurs de mes jours sont morts depuis fort
Iong-tems, J’avois aussi_un oncle, [réere de mon petre;
j étols au berceau quand il quitta notre village : depuis ,
je ne sais ce quil est devenu.

B B S B v e s
Vous proposez-vous de rester dans ce pays ?
G EoRrRGES.
Je dois le fuir aprés ce qui vient de m’y arriver.
1B e O e e
Ou comptiez-vous aller ?
G E oORGEsS.
Je nesais. La société commence 3 me déplaire. J’az
arcouru plus de la moitié du globe; j’ai vu qen tous
fieux , le pauvre est sans famille , sans amis;jai vule
mérite indigent placé sur laterre entre la prévention et
lemépris, consumer stérilement sa vie daus le regret de
sentir ses moyens, et de ne pouvoir les appliquer au
bonheur de ses semblables.
g DRy Rr e R0 S e o S

Vous avez raison ;mais ol diable aller pour ne riem
voir de tout cela?

G Eo R G ES:

Dans quelque réduit bien éloigné de la demeure des
hommes.

€ Dogs TE Ay oL #8.

Quoi! vous iriez vivre Comme un hermite aufond
d’un désert?

GEORGES.

Entre nous , c’est mon projet. Irai-je dans une société
qui, rejettant mes talens et mes services parce gu'ils ne
serolent pas étayés de lintrigue, réduireit mon exis-
tence & une sorte de néant ? Non. Clest un parti pr
Unegrotteobscureet profandesera désormais maretrai

12D A R T TS
S (_lo?mmentvivrez-vous dans une grotte au milisu des
o1s ¢

&

€.

s G EoRGE s L
L ferre me pourrira ; par-iout elle uourril S€es cn_ﬁms.
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S e M B e S
EtPentretien?

)

> EORGES.
La mousse des atbres , leur écorce etleurs feuilles me
fourniront des vétemens de toutes les saisons.
e s T I E TS
On vous prendra pour un ours.
G E o R 6 ES.
Qu’importe de ressembler & un ours par ses-habits ,
pourvu qu’on soit un homme par le coeur.
] B S Al e o 8 B P Bt
A quoi vous occuperez-vous danslasolitude ?
GEORGES,
J’attendrai la mort 2 lafin de ma vie, comme un ddux
sommeil & la fin du jour.
D A e
Mais vous éfes jeune, et en attendant-qu’elle vienne,
cte mort, que ferez-vous? car encore faui-il faire quel-
que chose.

GEORGES.
L’étude , ce charme consolateurde I'existence remplira
fous mes instans.
: DuvTArirLzris,
Et sl vousn’avez pas delivres pour étudier?
GEORGES.

N’aurai-je pas le grand livre de lanature? Je ne veux
plus lire que dans celui-Ja. Nos Livres nous trompent ,
parce qu’ils sont I’art des hommes ; mais la nature, qui
est I'art de Dieu, ne noustrompe jamais.

Py AT LIS,

Cest_fort bien. Avec tout ca I’homme est fait pour
vivre en. compagnie. Sijavoisle tems, nous causerions
de ca plus longuement. .. Ecoutez, avez-vous de 'argent
pour faire ronte? :

GEORGES.
Je vousl’ai dit: je feral ensorte que ce métal me soit
inutile.
DuvTarrnris.
‘Votre projet n’est pas praticable. Répondez avec fran-
chise: avez-vous de 'argent?
GEORGES. '
Pas une chole.
Do TaTL1Is, :
( Apart,) Je n'aijamais senti comme aujourd’hiui le
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malheur d’étre pauvre. ( Haut.) Il faut que je vous quit=
te; j’al affaire; mais avant de m’en aller ... tenez, yai
encore la un écu (Il tire une piéce de trois szres‘meleg
avecdes balles, des chiffons et de vieillesbourres ¢ fusil
noircies par la poudre. ) .

G E 0 R G E 5 élonné.
Que dites-vous? =
D NG TS B B “ors
Je voudrois pouvoir vous offrir davantage; mais ¢a
vous conduira toujours un bout de chemin.
G ¥ 0o R ¢ E s avec sensibilité,
Monsieur du Taillis...
DU AN YT TSy
Prenez, prenez, c’est de bon cceur.
GroRrgeEsS. 2
Quoi ! vous vous priveriez pourmoi, pour un inconna?
O R Teani i

Inconnu! n’étes-vous pas un homme? unhomme, quel
qu’il soit , est mon frére ; et lorsqu’il est malheureux, je
suis toujours son ami. (ZZ lui présente Pécu.) Tenez.

GEoReéecrEs

Je n’accepterai pas.

Dv TATT T TS vivement.

Vous n’accepierez pas! Prenez cet écu, vous dis-je;
c’est le pere du Taillis qui vous le donne.

GEorReE s

Homme géuéreux, je recois votre bienfaits car 2 lx
amaniére dont vous 'offvez , je sens bien qu un refus vous
causeroit un chagrin véritable.

D v T AL wi1s avec attendrissement.

Adieu, mon ami.

GEORGES.

Adieu, M, du Taillis. Dites A votre fille , dites-Tig
bien que je me souviendrai toute la vie de Rosette et
de son vertueux pére.

Dv T ATLL1saves beaucoup dattendrissement.

Adieu. .. et sur toutes choses , mallez pas vous faire
hermite' TAch zplutotde sortivdela détresse.. Tachesz .
tachez de prospérer , vous le méritez 5 je me connois en

raves gens, moi; oui, vous leméritez.. [ En s'en alla nt.]
Panyre garcon ! je suis bien malheureux, d’étre quasi
ausst pauvre que lui t
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S G EGNGE Vo,

G E0RGES,seul

J= suis touché jusqu’aux larmes. Ce bon humain ! il
n’a que cet écu peut-étre et il me force de 'accepter:
Tl n’y a donc que Pinfortune elle-méme qui daigne se-
courir et consoler l'infortune! Que vois-je ! Rosette ! A
son aspect j’éproave une émotion....

' o S0 O i D T
GCGEOR GES; :ROSETTE
G EORGES.

C’est la nature qui répand la fraicheur sur les traits de
son visage., et qui préte A sadémarche toutes les graces
qu’'on y- appercoit... [ I va au-devant d’elle. ] Je pen-
sois & vous , belle Rosette ; je sentols vivementle regret
de m’éloigner de vous pour foujours.

RoseTrTE.
Pour toujours! quoi ! vousvousen allez pour toujours?
GEORGES.
Hélas ! oui.
Roszerr =

‘Vous avez tort ; 1l ne faut pas vousen aller. Iln'yaja-

‘'maistrop d’honnétes gens dans un payss
GEORGES. :
L’intérét que vous me {émoignez , est bien fait pour
me retenir; mais je craindrois de vous voir trop souvent,
RS OSSTREN T T,
Pourquoi ?
G EORGES:

€’est que vous étes trop aimable. On n'est pas maitre

Ae son coeur ; et. . vous avez un amant sans doute ?
RosgrrTE

Oh'uon, jevousassure! M. Champagne, 'aubergiste
de 13-devant . me fait bien la cour ; maisce n’est pas un
amant, que M. Champagne!

G EORGES.
Iveut vous épouser ?
> RoserrE. : o

Qui , ais je ne le veux pas , mol. Je n’aimerois ja-

mais un pareil mars.
GEORGES

Et votre pere?
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0OSETTE, ; -
Mon pdre me laisse maitresse de mon choix. Tl dit
seulement que je ne ferois point mal de consentir a ce
mariage , parce que noussommes pauyres, et que M.
Champagne a un peu de bien.
G Eon G ES: : A
Cest qu'il prévoit I'avenir, M. du Taillis, et il a raison.
R osETTEle fizxanta demi. ; .
Oh! le bien ne me touche pas, moi! Je desirerois
seulement que mon mari eut... .
G E 0 R G E 8 vivement.
Te don de vous plaire, n’est-ce pas ?
Rosorrm
Tout juste.
GEORGES,
Et puis....
RosETTE.
Et puis, je desirerois qu’il etit beaucoup de bonté ,
beaucoup...
GEORGES.
Beaucoup d’amour , n'est-il pas vrai ?
R 0's B0 TIE 5
Oh'! oui; je voudrois qu’il m’aimat comme je me
sens capable de Paimer.
GEORGES.
. Vous le chéririez donc bien ; votre époux 2
R 0o's 1 T B vivement,
De toutemon ame.
GrorRGESs.
Elle m’enchante !'[ Haut, ] Est-ce-1a tout ce que vous
exigeriez d’un mari ?
R0l BT T
Assurément : qu'exiger davantage ?
GEoRrGES.
Mais g’il n'avoit rien ?
RoseTrsx
$’11 n’avoit rien , 1l seroit comme moi ; nous n’aurions
pas de reproches a nous faire.
G EORGES.
Maisenfin, deuxindigens, denx malheureux ensemble!
* B os®rtaw
Eh bien ! deux malheureux sont comme deux arbris-
seaux foibles, qui , placés Pun pres de Lattre ,sont plus
en ¢tat de résister a i‘o;';:hc!
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S CENE *¥ ¥.I.
GEORGES, CHAMPAGNE, ROSETTE.
GEOoRGES dpart,

Prus je Ietends, plus elle fait d’impression suy
mon coeur !

CHoAMPAGNE,sortant de chez lus.

Voila donc C'te petite capricieuse, qui ne daigne pas
m’ccouter , quand y’ai Ia bonté de lut a?lresmr la parole,
et quisamuse la complaisamment a jaser avec un je ue
sais qui?

Roszerrar
st-ce que vous dites y M. Champagne ?
HAMPAGNE, :
N’avez-vous pasde honte d’éire en telle compagnie ?
J’en dirai deux mots a votre pere.
Roes®raqyeE
Mon pére-apprendra sans peine que j& causoisavee ce
jeune hommie dont il connoit les bons sentimens,
CoxameaenNE
Les bons senfimens d’un vagabond , & qui j’ai fermé
ma porte hier au soir!
y ; R:0 s & 1 T 8, vivement.
; Vous avec fermé votre porte a monsieur ? Clest fort
mal fait & vous !
CHAMPAGNE ; =
En vérité 1 falloit-il queje logeasse un monsieur qui
vouloit adroitement etsans bourse délier , prendre chez
moi son souper et songite ? .
0.8 ETTE,apart,
Le méchant homme !
CHAMPAGNE
Retournezchez vous, mademoiselle , jevous-Pordenne,
KR osErrTE
Voila un ordre qui ne me donne que Fenvie d’en rire,
CrawvPacNyE ;
Marecherche est agréée du pere du Taillis j& suis
votre futur époux,par conséquent volre maitre; 0béissez.
R:o0:s B 70008,
Vousymon ¢poux ! vous , mon maitre ! rayez cela de
vOs papiers, s'il vous plait !
HAMPAGNE
Pas plus tard que demain : oui ,demain, En attendant,

wademoiselle, rentrez aulogis. ¢ .1/ lu prend par lebras.)

Qu’e

L 3
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R o & ¥ 11 5 ; avee fierte,
Doucement , M. Champagne !
G EoRGES, semettant entre lesdeux et Larrétant.
= Monsieur ..,
CHAMPA G N E, brusquement.
Ce ne sont pas vos affaires. Marchez, mademoiselle ,
“sur-le-champ.
GroreEsS.
Monsieur , je suisordinairement fort modéré.
C H A M'P A G N E, brusquement.
Oh ! je vous conseillerois d’étre autrement .
G E0oRGES 5
Maiscommeil arrive par fois de trouver en son che-
min deslgens mal appris qui ont besoin de certaines e-
cons... (1l le prend duneanain vigeureuse , el le faif
reculer en le serrant.’) :
C & & N > A G N E,déconcerte—
Monsieur , un moment ! 8avez-vous qui je suls?
G rlomrors:
Je vois que vous n’étespas un homme poli,
€ 85 A M PAGNE.
Savez=vous'que j’ai 6t¢ le chefl
de housards ?

decuisine d’an colonel
G.E 0OR G ES.
C’est possible.
CHAMDPAGN
Savez-vous que j’ai vu soixantesdix=huitcombats?
G £ 0 R ¢ E S yduntor badin.
Par une lncarne! : :
g EHAMPAGCNE -
Que j’ai tué de ma propre main des Prussiens , des
Hongrois , des Hanovriens et des Gatalans ? [ 1/ fait un
~geste menacant.|
G To R G Es, le fenant toujours d’un poignet vigoureuz.
Moi , je ne tue pasiles gens ; je leur enseigne 4 vivre.
(]

[ Le conduisantvers sa perte. ] Nest-ce pasli votre de-
meure ? '

1

CBAMPAGNE
[ Dun ton rad

Jouct. ] Qui , c’est-1a ma demeure. [ Re-
{Jn?nant le:ton insolent. | Fenorez~3

e sabre demon mai

gnoT 5 que j’ai chez mos
,etquitla lef
GIFZO R G E 8.
Malgrétout Pusage cue vous en avez fait, allez voir
$’1] est touiours Ala méme vlace. [ 17 le vousse

$1l est toujours & la meme place, [ 1 le pousse: ]
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CHAMPAGNE,

Monsieur !

G EORGES.

Allez, allez, ( Il le fait reculer jusqu’auprés de s

porte. ) S
CHAMPAGNE, surleseull desa porte.

Nous nous retrouverons. ( Il fait le geste d’un homme
gui se bat.) L épée, le fusil , le.canon , tout m’est égal.
QL ! nousnous retrouverons , NOUS NOUs....[ Georges s'a-
vance d’un aircourroucé. ]

CEAMPAGNE

Je ne crains personne ! [ IZrentre et ferme brusquement
sa porte. En dedans de sa maison et fort haut,]Je ne
crains personne !

A
SEENE VIEI1
GEORGES, ROSETTE.
G EORGES,

JE vois présentement , belle Rosette , que ce n’est

point 12 le mari qu'il vous faut.
Re0zsaET T T,

Oh ! non certainement ! ¢’est un vieux bourru , un vi-
lain homme. Je vais Yrier mon pere de lui signifier une
fois pour toutes , qu'i n’ait plus d.me parler de ses pré-
tentions. [ Revenant sur ses pasavec une bontéingénue. ]
Vous... vous ne vous en irez pas .. Vous ne répondez
rien... Comme yous avez I’air triste ! C'est pourtant une
bien mauvaisechose ,que la tristesse ! 2

G E 0 R G E S,ensouriant.
Vous avez raison: C’est la premiére fois de ma vie
-qu’il m’arrive de m’y livrer.
B 0's E TTE ,tristement.

Etcestavec moi que vouscommencez d avoir du cha-

grin ? en serois-je la cause ?
G ®o0oRGES,

Oui , je nevous le caclie pas.

R osE T 7T ®,trés-dtonnée.

Je suis cause , - moi, de votre tristesse? [ D'un air bien
chagrin, 1 Et qu’ai-je fait qui puisse vous affliger ?

G % O R @& s, avecune vivacité bien tendre.
Oh ! rien que de vous montrer trop digne d’étre adorée!?
RoserTE

Ne soyez plus comme cela , jo vous prie, Quand je

vois
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vois qu’on est triste , je le deviensaussi ; et ca me faif
pleurer. [ Du tonde laplus aimable sensibiliié. 1 Vous

romeltez de rester ?... oh ! out , vous me le promettez .
ge vois cela dans vos yeux. Sans adieu , M, G eorg

[ Ellefait le révérence, et sort. ]
& C-E-N.E. IX,
G E0 R 6 E s;,seul

Crrr7 enfant rendroit foule plus sage des hommes !
Je laime pasionnément ; je ne saurois me le diss

imuler;
sijela demaadois & son pere? mais elle est pauvre , et
Iaffreuse détresse est mon partage... Fuyons. [ 7/ fait
guelques pas.’] Je me sens retenu par uné force invinci-
ble... Je suis agité, oppressé... je e Mme concois p]:zs:..
Hier , je surmonte une passion de dix ans ; aujour ’hm,_,
j€ nesaurois vaincre une passion d’un jour. Ah ! ma phi-
}osophie m’abandonne !

Sk aN=E 3G
GEORGES, M. DUPRE, ir BRIGADIER >
uN CAVALIER,
LEBRIGADIER ,parlanta M. Diord dans le fond
du théatre , lui montrant Georges.
Out, levoila, c’est lui-méme ! Je vous en réponds,
. le notaire ! c’est lui !
M. D v or=r s,

Bon. [ Il Savance ; les cavaliers le suivent. S adrass

sant a Georges. ] C'est vous , monsieur . qu’on a mené
chezle Juge eriminel ,ot une méprise facheuse vous a
mis dans la nécessité dedécliner votre nom ?
G- oR G Es.
Oui, monsieur. [ @ part. ] Encore quelque nouvelle

infortune !
M: Dvoer s

Je vous cherche depuis ce matin.
GEoRroeswas
Je ne me suis pourtant pas-écarté de ces licux.
I. D v p g%

Je suis le notaire de ce village. Hier . vers la fin du
jour ,un étranger assez mal véta se présente chez moi:
» Monsieur , me dit-il brusquement , en me remetiznt
» une petite cassette quil tenoit & la main ., comme
» Pon m'assure que vous. étes honméte homme.. je vous
»Temets en dépot cing cents mille livres, dont je me
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» suis chargé i Marseille , pour le fils d’un laboureur
» qui revient d’un long voyage , etqui doit étreici, 81l
» 1’y est pas , il doit s’y rendre incessamment. On le
» nomme Mathurin-Georges du Rocher, né au village
» des Murs , voisin de celui-ci. » =
G ®ORGES.
C’est mon nom, le lieu de ma naissance !
M. DuerRrE

Monsieur , ai-je demandé & cet inconnu , d'ott vient
cetargent? « C’est mon secret, m’a-t-il répondu. Don-
% DEz-Mmol ’\'(3(I‘C_]‘("(‘("rnl]O]SSQIICC , et remettez prompie-
» ment 2 sa destination le dépot que je vous confie ». A
peine avois-je souscrit a ce qu’il exigeoit de moi, qu’il a
remonié sur son cheval, et s’est éloigné au grand galop.

GEOR GES,

Th bien, monsieur?

M, DverE&

Ce matin , {e me suis transporté audit village des
Murs, Le résultat de mes informations a été d’appren-
dre qu'eneffet ony avoit connu un jeune homme de
ce nom ; mais que depuis plusieursannées onn’en avoif
aucune nouvelle.

G EORGES.
Clest de moi que 'on vous a parlé, monsieur.
M. DupPRrE

Te le sais: voici comment. Embarrassé d’un dépot de
ceite importance , je suis revenu chez le Juge pour le
consulter. ( Cest le méme devant lequel vous avez com-

saru.) Frappé de votrenom , possesseur devos papiers,
il ena faitun nouvel examen;vous étes Mathurin-Geor-
oes dir Rocher, du village des Murs ; en conséquence ,
c’est A vous que je dois remettre les cing cenis mille
Hvres.
G EO0ORGES.
Cinq cents millelivres & mo !
M. DuPRE
Oui , monsieur ; ils sont chez mot.
G EORGES.
Mais, monsieur , I'étranger de qui vous tenez cet ar-
gent, quel homme étoit-ce? ;
M. DuveRrE
Suivantle rapport de M. le Brigadier que voild, c’est
Je méme qui vous a cra Pauteur du vol de sa valise.
G E o R GE s encoreplus etonné. .

C'est cet homme qui a déposé chez vous ‘cing cents

wille livrespour moi,
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M. DvueRrt
Lui-méme : le connoissez-vous ?
: G EORGES.
Puisqu’il m’a pris pour un voleur, nous ne nous con-
molgsions sirement pas.
M. DvuezRrE
Tous les jours on est chargé d un dépét pour des per-
sonnes quon: n’a jamais vues. Le Juge m’autorise & me
dessaisir de la cassette entre vos mains. Je demeure &
deux pas; venez, monsieur , je vais vous la remetire...
Je me félicite d’avoir été le dépositaire d’un bien qui, si
cest un don , paroit celui d’'une bienfaisance éclairée;
puisqu’il me pouvoit, & en juger par les apparences,
tomber en de meilleures mains que les votres. Venez,
monsieur... Vous balancez.? z
G Eo0oRGES. ,
Mais de bonne-foi, puis-je croire & cette-faveur ex-
eessive de la fortune ? :
M. DvuenrcE.
Monsieur, lafortune vient souvent lorsqu'elle est Ie
moins attendue. Elle vous comble de ses bienfaits,
profitez-en, Allons , venez. ( Il Lentraine ;ils sortent.)

:
SLEE N E: L.
LE BRIGADIER ,LE CAVALIER,
L.E G A VAT TiE R,
CE que c’est que le bonheur!
Lz BRa1.GA BT E R
~ J’ai bien vu tout de suite, moi, que ce voleur m’¢lo1t
pas un voleur conmyme un autre. :
e B Ce RV ST o BOR-, - T1ant.
La fortune n"aura point pour nous de ces faveurs-13
IrE =B R T G A D T E R.
Que nous importe ?
1B T O R VR T s
Cependant nous rendons & la société des services
quine saurolent, je crois, se payer trop cherement.
LL's BRIGADTIE R:;
Il est vrai que pendant que les ciloyens dorment 4
nous veillons, nous,

Le Cavariczcr.

P?l‘])](‘ll! ils nous doivent leur repos , la conservation

:‘i\: leurs propriétés. ']_ our ma part , j’ai purgé le pays
€ deux cents brigands au moins,

Ey
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LE BB 1.G.Ax D oI~ B R
Moi, j'en ai capturé plus de mille.
Lz C AVAEIFR, riant,

On devroit ln(’n nous wlnu ffer ausst de que thoa cents

mille livres , n’est~ce pas, camarade?
e B-REGADI T R,

T‘omqnm ? nous avons le plaisir d’étre utiles aux gens
de bien, de servir nos parens, nos amis , 1€ sommes-
nous pas assez payés?

T E-CAVALIER

Oh jen conviens

L. -BRTGA DTIER.

Dailleurs n’avons-nous pas des appo intemens , une

retraite? -ah ! voicl notre jeune h Jomme,

SCENE XIL
Iz BRIGADIER, 1.z CAVALIER, GEORG

I'r " BR16ADIER,
Sovons ]'us?'(-c il a Dair ]10‘111(10, celui-la : je pense
guil fera un bon usage de son bien. [ Parlant a Georges
nt: son chapeaw, et d'un air tres-poll, ] Excusez,
IN0onNsleur, si e matin nous..
GEORGES.
Vous avez fait yolre deveir , messiéurs; vous ne me
ccmno.s.stez pas. -
IT BRTrcADIER.
otz yous, momu U sy ]e pms

3

Voiciun b(nm
vous éire de

guez lmzni. 5

prie’! je suis tout 1 x(z‘vv SErvice.
G'EORGE S,

Je vous rems ‘rm(‘( e tout mon coour : mais m i:‘ir'hm"ﬁ:
monsieur; de n'ayoir pas-besoin de vos services. L
.Bugamel salue Georges ; et sort avec le Cavalrer.]

SGEE-NE - ESEET,
G & o r'6 E s “seulstenant la cassette.

Ity a i:f:-w I-dedans cinquante mille francs en or,
et cent cinquante miltle ¢ cus” en bon pa pier ! La moitié
d’un million , 4 moi qui n’avols pas hier de quol sou-
per-tfavec transpor . Qu el honiheur .. ['4‘ ec réfle IUH]
3"._ une ;‘r‘m.i'( /nh:m doit-elle cavser une grande
jcr»f & celm flm se pu[m de quelue sagesse [ Avec at-
lenar. entent. 1 FEh r@m(r\,m l(m"‘ Un sage peut se ré~
jouirdavoir deg hl;l(::bcu, puisqu’ayec des11 ChLbbe on
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peut arracher des victimes & Padversité ! [ Vivement. ]
Je ferai batir une maison hospitaliere ici, oui, la; et
tous ceux qui’sont pauyres et malheureux comme je le
fus,y trouveront un asyle et des secours. Comme tout
s’enchaine dans la vie ! et comme les plus-grands maux
sont, par fols, lasource des plus grands biens! 81 j’avois
passé la nuit dansune bonne auberge, au lieu de cou
cher sous un arbre dans la forét; si des yoleurs n'y
avoient pas laissé une valise; si jene l’a\'ois_pas trou-
vée; si je ne n’avois pas été accusé et conduit chez le
Juge , il n’ent pas su monnom ; jeserois partidun pays
ou je croyois’ mayvoir plus rien a prétendre , et le
notaire nauroit su a qui remettre le dépot.. Mais quelle
main libérale peut m’adresser un si magnifique pré-
sent ? C'est un mystere... incompréhensible. N'importe;
la’ chose existe , profitons-en. Volons chez le pere du
Taillis, Ah ! j’y suis appelé par la reconnoissanee , et
par un autre sentiment non moins délicieux , [ avec
Jorce]dont rien a présent ne m’empéche de gotter toute
la douceur,

Fin du troisiéme Acte,

AT R o
SCENE PREMIERE

G E 0 R G.E S.i.SeUl. ot zant cnnis

Lz pere du Taillis et sa fille.ne sont point.chez eux
Oh ils ne peuvent. tarder & rentrer:dans leur logis...
Mon argent est en sureté;je viens de le déposer chez le
notaire... J’aieu soinde mettre quelaques piéces d'or dans
ma poche. A i)réseut, mon -affaive la plus urgente est, je
croisyde me dédommager un peudu jenneaustére que
je fais depuis quelques jours, Ft puis, je veux régaler
Rosette et son pere;etle brave. Notaive, je ne prétends
pas oublier. Commandons un bon repas. Cette auber-
ge est celle ou M. Champagne , mon rival, refusa de me
donner & sonper ],\i\'jr au soir= anjourd hui peut-étre ¥
serai-je mieux accueilll, [ L frappe ]

1
1
&

VTS PO
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S G E NsE- LT
GEORGES, CHAMPAGNE

( Georges frappe fort.)
CHEAMPAGNE endedans.

Ox y va... Un moment. [ I/ paroit. ] Comme diable
vous frappez!... Eh! encorece maudit homme ! Venez-
vous m insulter jusque chez moi?

GEore6eES

Je n'ai garde : vous avez chez vous ungrand sabre qui
tient les gens danslerespect. Je viens au contraire vous
faire ma cour; cest-1-dire vous commander un festin.

CHEAMPAGNE.
Un festin ! [ I rit,] Ha, ha, hat ... et c’est vous qui
payez?
G EORGES.
Oui, M. I’Aubergiste ; ce sera niol qui vous payerai.
CHAMP A GN T

Avec un-bon sur les brouillards de nos prés, n’est-ce
pas M. Paventurier ? 8’il vous plaisoit de passer votre
chemin ?

GEORGES apart.
~—Voild un homme bien intraitable !
CAMPAGNE,

Ne vous ai-je pas dit assez clairement que je ne fais

point de erédit ?
3 GEZORGES. -

Vous étes, je le vois;, de ces machines qu’on ne fait
mouvoir qu’avec de Por ou de Pargent ; eh bien , voild
de Yor. [ £l lui'montre une poignée de piéces dor qu’il
tire de sa'poche.] Croyez-vous qu’il y en ait assez pour
répondre du'meilleur repas qui puisse sortir de votre
euisine ?

CmamPpAcNE doutdbahi.

O bon'dieu!bon dieu ! [ fZ 6te son bonnet , salue Geors

ges et Z’argent !‘ou)‘—d-tour.]
GEORGES ¢ part.

Comme le seul éclat des espéces vous trausforme cer-
taines gens !

§ CHEAMPAGNE

Monsieur.., excusez... Si'j’avois sii..

G ¥ 0 R G E S remettant les pidces d’or dans sapoche.

S1 yous aviez suque j’étois riche, vous eussiez été poli
jusqu’a la bassesse , n’est-ce pas? Vous m'avez cru pau-
vre ; vous avez é1¢ malhonpéte jusqu’a Iinsolence.
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CHAMEPAGNE

Pame , monsieur , c’est que... 0w e connoit pas...

Monsieur est mis si simplement !
G 0 RGES,

Oui, la mise en impose toujours aune espécede gens
qui ne savent honorer que ’enseigne de Fopulence 5
comme s’il n’étoit pas ordinaire que I’honnéte homme
se montrat sous un habit commun , tandis que le fri-
pon, fort souvent, se cache sous un surtout doré!

CHA M PAGNE tenant toujours son bonnet , et faisant
toujours des révérences.

Monsieur a bien raison. Je suis bien fiché...

G EoR GES.

Laissez vos révérences et vos excuses ; elles m’humi-

Lient pour vous. Songez & m’appréter un bon repas.
CHAMPAGNE,

Monsieur n’a qu’a ordonner; tout ce que j’ai est au
service de monsieur,

G 2 o reES.

Je compte sur plusieurs convives.

CHEAMPAGTN E,

Ma cuisinen’est pas trés-garnie dans ce moment-ci ,
mais il me vient une bonne idée. M. Dupzé le notaire
donne un grand diner demain, jour de sa fete; il ne
consommera surement pas toutes ses provisions; je vais
le prier de m’en céder quelques-unes,

G-EORGES

Allez ou il vous plaira , pourvu que vous meserviez
promptement.

CHANMPAGTNE

Je ferai enSorte que M. soit satisfait. [ 4 part. ] On
avois-je doncles yeux, delavoir pris pourun malben-
reux ¢ Un homme riche se devine pouriant ! [ &7z s’en
allant.] L'honneur de votre proteciion , monsicur.

S EEN Ec-Isl
G EoRr 6 Es seul

C’rst une chose élonnante et triste 3-la-fois;, que cet
ascendant si prompt et sisfir, qu’avec de I’or on exerce
sur la plopart des hommes! Avec une raison supérieure
et des vertus sublimes, & peine , dans Vespace d’un sié=
tle , en obtenez-vous quelque chose !
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SCENE 1V.

DU TAILLIS, GEORGTES.
3B s W A o
;| En! vous étes encore ici, vous? tant mieux. J’ai A
vous parler. Savez-vous bien que vous plaisez beaucoup
a ma fille ?
G E0 R GES donnd.
Quoi ! je serois assez heureux ...
30 2 s 17 O o S R

Depuis ce matin , mesoreilles sont rebattues de votre
nom. M. Georges par-ci, M. Georges par-la. 11 est bien
aimable, ce M. Georges ! n’est-ce pas, mon pere? Il au-
roit bien tort de s’en aller, pas vrai mon pere ? Et puis
d’étre triste , et puis de cacher des larmes qui lui tom-~
bent des yeux. Cest le premier chagrin que je vois 2
mon enfant ; et, a vous dire vrai, ¢a me tracasse. Kcou-
tez, M. Georges, je n’y vais pas par deux chemins, Ja
suls franc, répondez-moi : ‘chassez-vous ?

G EoRrc¢ES
Si je chasse?
Bt T rritas -
§ Je ne demande pas que vous tiriez comme moi , qui
- abattrois une noisette dans un buisson » sans teucher aux
feuilles; mais vous croyez-vous en état de tuer propre-
ment vos deux perdrix au vol ?
GEoRGES

J a1 chassé quelque fois dans ma premiere jeunesse ,
mais le but ou je visois étoit toujours la place ou le gi-
bier se trouvoit le plus en stireté,

Dov Toa-1 291 16,

Jd’en suis fiché. Ma fille veus aime, pas de doute &
2. Vous étes pauvre ; mais je vous crois un bon garcon,
S1 vous étiez-un peu familier avec le fusil y je vous don-
nerois Rosette avec la suryivance de ma place , et d’a-
vance vous enrpartageriez les profits.

“ EORGES, dpart.

TL’excellent homme 1

Dv-Tsrirsys;

On e s’enrichit pas au métier ue je fais; mais on vit.
Et puisla considération....garde de la forét de Frinville!
c’est un état ! k

GEORGES.

M. du Taillis, je mériterai , si je peux , Pamitié par-

ticuliere




ticuliéreque vous metémoig%ez: enattendant jedoisvous
prévenir qu'on acommandé un festin danscette auberge,
et que vous-étes priésd’en étre lesconvives, vouset votre

lle.

Dv T AzILLISéonne.
On m’invite A un repas , moi!tqui donc ?
G EOR GEs.
Quelqu’un qui a beaucoup de chosesa vous dire.
VT A I LLIS.

Tt c’est & table qu’il veut me conter tout ca? Il nie
prend par mon fort. Tl araison, on parle mieux en bu-
vant un coup. Quel est cet honnéte homme ?

GEORGES.
Vous le saurez ce soir; allez, je vous prie, avertir votre
fille , et revenez ici promptement tous les deux.
Duv TarrnzitiIs.
C'est singulierca ! Vous y serez a ce repas?
GEORGES.
Assurément. Je suis chargé d’en faire les honneurs.
Dbl BTG o P ey

A la bonne heure. Un souper ne se refuse pas... Mais
d’on diable ? Oh ! c’est surement quelque ami qui passe
et qui veut me régaler ! Je m’en vais, je m’en vais cher-
cher Rosette:elleest 3 deux pas, je reviens dans linstant.
Sans adieu, Pami, [ I sort en courant et d’un air biem
joyeux, ]

.
SCENE V.
GEonrGES seul

JE vois doncs'accomplir en un seul jour, tousles voeux
que j’ai formés dans vingt ans d’existence ! j’aime un ob-
jet digne de ma tendresse, etj'ailien de croire que j’en
suis véritablement aimé. Je peux lui procurer I'aisance
etle bonheur; je peux...

SCENE VI

GEORGES, Mapn. ROBERT.
GEORGEBs.

M a1sj’appercois madame Robert !j’en suis bien aise.
Elle approche; observons un peu leffet que produira
sur elle mon changement de fortune. L

Mad. R o3 E R T appercevant Georges.
[ part.]Epcors ce Georges! quelle facheuse renc&mre&
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GroreGES.
Votre serviteur , madame Robert.
Mad. R o B E R v séchement,
Votre servante , monsieur,
GEORGES
Vous avez Pair fachg,
Mad. R oB ER T
Que vousimporte mon air ?
G EORGEGES,
1l m’importe que vous ne me fassiez point mauvaise
mine. [ Elle veut s’en aller. Il larréte, 7 Quol ! déja
vous me privez du plaisir de vous voir ! Ne vous en allez

aS.
& Mad. R o B E R T avecimpalience.
J'al bien le tems de rester !
G EORGES.
Un moment!
Mad. R 0 B E R T foujours avec tmpatience,
Fh bien, qu'est-ce qu'il ya? que me voulez-vous?

SCENE VII

GEORGES, ™Map. ROBERT, DU TAILLIS,
ROSETTE.
G £ OR G Es avec force Jappercevantdu Taillis et safille,

V exE 2z, M. du Taillis; et vous, belle Rosette , ap-
Srochez. I1 et tems que tout lemonde ici connoisse 1 état

e ma fortune. Je déclare donc que jesuis possesseur de
cing cents mille livres,
Mad: R oBERT.

{ Apart, avec leplus grand étonnement.) Cinq cents
wmille fivres ' ( Haut.) Vous possédez cinq cents mille
livres, vous , monsieur ?

- GEOoORGEGES

Oui , madame Robert.

Mad. R o B E R T apart.

Ciel ! auroit-1l voulu m’éprouver ?

Duv TATIETLELIS frés-éionné

Tout de bon ! vous avez tant de bien queca?

GEORGES.

Oui, M. du Taillis. J ai cing centsmille livres, tant
en bons billets cwen belles especes.

Mad. B o3 & R T vivement,

Eh : ot estelle, on estelle donc , cetie somme de cing
gents mille francs?
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GEORGTES.
Chez le notaire du lieu , que j’ai prié d'en &tre un mo-
ment le dépositaire. -
. Mad. R o0 B E R T vivement.
Chez M. Dupré?

Chez M. Dupré.
Mad. R o B & R T apart.

Malheureuse ! qu’as-tu fait ? 5
Dvu T A1xLZTISenrnani.
C'étoit done pour rire que vous faisiez le pauvre ce
matin?

GEORGES.

Mad. R o B E R T en criant,
Revenir avec un demi-million! et se dire dénué de tout!
D v Ta1xni1sennantagorge déployée.
C’est une grande perfidie? -
Mad. R o 3% R T. ;

( 4 part. ) Tachons de réparer notre sottise. ( Haut)
Convenez , M. Georges, que la fantaisie de m’éprouver
vous a passé par la téte Eh bien , tenez,je vous l'a=
vouerai, j’al eu le méme dessein.

GEORGES.

Vous madame Robert ?

Mad. R o B ER T

L’accueil qu’hierje vous ai fait, n’étoit qu'un jeu deng
Pidée m’est venue tout d’un coup.

G E 0 R G E s en souriant,

Un jeu?

Mad. R o BER T :

Je me suis renfermée brusquement dans ma maison
pour voir si votre amour résisteroit a cette épreuve,

& E 0 R G E S avec sensibilité,
Laisser un amant dans la rue 1
Duv T AzILLIs vivement,
La nuit !
G EORGES.
Pour I’éprouver !
D v T A 1L &1s encolére, et vivement,
A pres huitans d’absence !
G E o0 » €@ E 8 riant,
IL’épreuve est nouvelle,
Mad. RoBErm,
. Déplacéepeut-étre. Je m’ensuisrepentic sur-le-champ,
je ne le cache pas. J’aurois voulu yous revorr, vous
rappeler, Gij =3
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G £ o R G T § riant.

En effet, le ton que vous preniez tout-a-I’heure encorey

i prouve que vousaviez fort enyie de me rappeler.

r Mad - R 0 BERT

C’étoit.. Que vous dirai-je ? ;

Du TATILLIS en étouffantdenre,

Voila le difficilet

Mad. R 0B ERT.
C’étoit contrainte...embarras de parler la premieére....
Mais tout en ayant I'air de vous fuir , je vous cherchois.
Duv TaAILLiIs. apart. :
1’effrontée menteuse !
Mad. R OBERT,

Oui, soyez-en stir, je vous cherchois; je songeois A ré-
parer mes torts de maniére & vous en faire perdre le
souvenir , lorsque...

G Eo0RGESs, linterrompant trés-fermement.

11 suffit, Madame Robért. N’ayant pas , comme VOIS,
Te talent de feindre , je vais ,en deux mots, vous faire
connoitre mmesvrais sentimens. S1je vous laissois déve-
lopper le petit plan de séduction qu’en ce moment yous
A arrangez dans votre téte ,je vous verrois , oubliant I'or-
gueil de votre sexe , recourir aux protestations, aux
prieres , aux larmes pent-ctre,, pour me convaincre de
votre tendresse, “qui ne seroit ,au fond, que Pamour
passionné qui déja vous enflamme pour mon trésor. Je
vous sauve cetie humiliation-, madame,en vous décla-
rant que vos efforts seroient inutiles. Mon ceeur 5 que
vous m’avez forcé de réprendre, ne vous appartient plus.
Voila celle & qui je a1 donné pour toujours. Puisse-
t-elleenagréer 'hommage ! et consentir , sous le hon
plaisir de M. du Taillis , qu’a ce don, le plus précieux
queje puisse lui offrir , je joigne celui de ma fortune ot
de ma main !

R osETTEapart,

Qu’entends-je ?

g ojoint MY 5 450 vy T8 € - a
_Tout de bon ! vous épouseriez ma fille , qui n’arien,
riche comme vous étes ?
: G EORGES.

Riche !ah ! je ne le serai qu’alors que je pourrai dire :

Jepossede le coeuretla main de Rosette.
Dov-TxrTrLIs
Oh! vous pouvez le dire d’avance: je réponds de
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gonconsentement commg du mien. [Georges lui serre la
main d’un air pénéire. |
Mad. R o BERT.
Jétouffe.
GTORGES.
Tout ceci vous étonne , Madame ?
Mad R o3B3 ERT.
Donner sa main , devant moi a une petite fille de
eeite espece !
G EORGES.
Une petite fille... ah! ce seroit un grand mal , si je
vousfaisoisle don de ma fortune! Tout meleditd présents
Mad. RO BERT.
Un grand mal ?
GEORGES.
Oui, madame:entre les mains de Rosette, cette somme,
objet de vos regrets , sera le patrimoine des infortunés,
en suissir; dans vos mains, au contraire, que seroit-el-
le ? le bien de personne , pas méme le votre , puisque
Pavarice qui entasse perpétuellement, sans ja mais répan=
dre , nejouit paselle-mémedesrichesses quelle posséde.
Du TaAaATLTIIS enriant: a part.
Oh! la bonne et belle vérité !
Mad. R oBERT
Le monstre !
G £ o R GES enriant.
Cette petite lecon, Madame Robert, vous apprendra
qu’il ne faut jamais mépriser les malheureux.
Mad. R o B ® » T hors‘d’elle-méme.
On sesouviendra , toute tavie , que tu n’es qu’un mi-
sérable enrichi.
G EORGES.
Je lesptre, car j’aurai soin de ne Poublier jamais
moi-méme,

SCENE V LER
CHAMPAGNE, M. DUPRE, GEORGES, DU
TAILLTS, ROSETTE, MaAbp. ROBERT.
CuHANMPAGRNE encolere.

O v 1, Monsieur Dupré,oui, tout ce que vous me
sontez 1, prouve que vous avez {ait une furieuse bévue
M. DvuePRrE. -

,V(ms me dites des choses fort éfranges. monsieur.
Javoue que la conformité de nom auroil pu donner

]
wJ
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leu & une méprises Lachese va s’éclaircir , car voild
encore le jeune homime , que j’a1 cru le propriétaire de
la cassette.
CHAMPAGNE.
Cet avanturier ! 6 ciel ! c'est donc toi qui t'es emparé
de mon bien ), sous mon nom?
G EORGES,
Sous voire nom !
CEAMPAGNE
Qui , mon nom , vil imposteur !
M. DvrRrE
Ce jeune homme n’est point un impesteur ; on ava
ses papiers, ils sont en régle.
CHEAwMPAGNE.
Ses papiers 0’y font rien; jem’appelle Mathurin-Geor-
ges Du Rocher. 3
G E 0 R 6 E §, vivement..
Quenfends-je?
CEAMTPA GN E, vivement. , .
BTon pere étoitlaboureur au village des Murs. La cas-
sette, dites-vous , est adressée & Mathurin-Georges Du
Rocher, fils d'un laboureur , du village des Murs ; par
conséquent, la casseite m’appartient
M. D uere i, vivement.
Sile nom quevous prétendez faire valoir est vraiment
voirenom de famille , pourquoi n’étes-vous connu que
sous celui de Champagne , depuis quinze jours que vous P
habitez ce pays?
CHEAMPAGNE,
La raison en est toute simple. Champagne étoif mon
nom de guerre chez le maitre que jeservois. Je I'ai con-
servé depuis cetems-la. :
M. D vu » r ¥, vivement.
_ Maisenfin, ce matin , j’ai été prendre des informas
tions dans ce village que vous dites éire le lieu de votre
naissance. ( Montrant Georges. ) On sy est rappelé
Monsieur; un jeune homme: quant & vous, je vous assu-
Te que vous y etes bien oublié.
CHEAMP?AGNE. : :
Je le crois bien, il y a trente ans que j'en suis sorti ,
et que je 0’y a1 pasdonné de mes nouvelles. On m’y cro
inort , apparemment.
G EOR GE S, vivement.
Vious dites donc , monsieur Paubergiste, que vous
vous appellez Mathurin-GeorgesDu Rocher?
T

n
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Caamrac
‘Vous en doutez , peut-éire?
G E0 R GES, vivement,

Et vous étes né au village des Murs ?

CuHA MPAGNE, avecimpatience,

Oh ! voila bien des questions ! ( I/ tire de sa poche un
vieux porte-jéui[le de Cllil: noir, etyp;:('ml a?euxpapiers.)
Tenez , monsieur le notaire , voyez si j’en impose... Ce-
ci, c’est mon passe-port... Voila mon extrait baptistai-
re : lisez.

M. D v ? R, aprésavoirlu et lui rendant sespapiers.

Cest sans replique.

GEORGES.

11 se nomme comme moi ¢

M. D uerrE

Comme vous absolument. Et toutcomme vous, il doit
Ie jour & un laboureur, lequel fut, ainsi que votre pére,
habitant du hameau qui vous a vu naitre.

GEORGES , se tournant vers Champagne

En ce cas 5 VOUus étes mon oncle et mon parmim.

CEAMPAGRNE
WVoire oncle , moi ?

N Eo

Q

o]

? O R G F 8.
Oui ; vous étes frere de feu mon pere. Quelques jours
aprés m'avoir tenu sur les fonts de baptéme , vous par-
tites.
: C HA™MPAGNE,

A la vérité , j'avois un neveu que jen’ai pas va depuis
le momentde sa naissance. Que ce soitvous ou un autre,
jem’en moque. M. Dupré , enjasant , vient de me con-
ter I’histoire de cette cassetie que vous vous étes appro-

riée si lestement. Vious ignorez d’ot elle vient : je ne
Y’ignore pas, moi ; et je prétends qu’elle me soit rendue
: M DU PR R -

Messieurs , ’homme qui me I’a confiée n’a point vou-
Iu me faire connoitre celui qui Penvoye. Il s’est contents
de dire que les cing cents mille livres appartiennent 2
Mathurin-Georges Du Rocher , fils d’un Laboureur a

AL~

rivant de voyage , ef devant résider ici depuis forg
peu detems.

CHAMPAGNE
Iest-ce pas moi qui suis établi depuis pen dans ce
village ?

~ad

M. Dorxrz
Ilest vrai: vousavez voyagé! :

20§
G
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CHEAMPAGNTE,
Belle demande: Quand on a servi un colonel de
Housards , on a vu du pays, je pense! Ne m’avez-vous
as dit ,M. Dupré , que le porteur de la boete a déclaré
qu'elle lui a é16 remise & Marseille ?
M. DUue®RE,
J’en conviens.
CHAMPAGNE,
A Marseillet Cela explique tout , c’est & moi que la
eassette est envoyée.
: M. Duoer R E
Comment cela ?
CHAMPAGNE.
J’ai sauvé lavied un hommede Marseille.
M, DuenrE

Fh bien?

CHAMPAGNE,

Nous &tions dans une barque , la mer étoit fort grosse;
une imprudence le fit tomber 4 I'eau ; je lui jetai un bout
de corde , 118’y acrocha , et fut sauvé. :

Du T ATLTLIsencolereet trés-impatientée

Ah bon Dieu! le bel exploit!

CHAMPAGRNE,

Monsieur , me dit-il , je pars pour le Levant. Si mon
voyage est heureux , je me souviendrai qué je vous dois
1a vie. Cet homme sera revenu opulent, se sera informé
de moi , et ce bienfait sirement est une marque de sa
Teconnoissance

Mad. R 0 B ER T avecjoie.

T’excellente aventure ! je serai vengée !

D uveRrE
Ft vous , monsieur , avez-vous des CONNOoissances
Marseille ?
GEORGES,
Non, Monsieur , je ny connois personnes
o DSrie iR E,

Mais enfin , ne voyez-vous rien qui puisse vous faire

soupgonner que ce soit A vous cette somme ?
G EORGES.

Je vous ai dit quenon. Jene sais pointtrahir la vérité.
J’aivoyagéavec unsavanut qui m honoroitde son estime
et qui s'appeloit M. de Limours. C'étoit, il est vrai,
le plus générenx des hommes; mais sa médiocre fortu-
pe suffisoit & peine aux frals deses voyages. Il avoit mé-

7 ine
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me tout perdu, quand nousfimes contraints de nous
séparer. B3
CEAMPAGNE.

¥h bien, M. Dupré, étes-vous encore dans 1’incert-
tude? [ Parlant a Georges.] Donnez-moi mon argent ,
mon neveu, Allons donc; veux-tu bien me dopner ma
casseite ?

G E 0 R G E S fitrement.

Elle est chez monsieur le notaire ; vous étes le maitre

de 'y aller chercher.
CEAMPAGNE

Allons-y tout de suite:

M. Dveraz

Un moment ! 1affaire est délicate, Tl faut des &clair=
cissemens plus certains.

G EZOR®RGES,
Ils seroient inutiles. La chose est toute éclaircie.
CHAMPAGNE,

11 le dit lui-méme, vous le voyez ; allons chez vous,
M. le notaire.

M. Duos»gra,

C’estanJuge A prononcer. Allons chez lui préalable-
ment. Ma demeure est prés de la sienne. Si sa décision
esten votre faveur, le dépotvous seraremis sur-le-champ.

CHAMPAGRNE.
Eh! %u’est-il besoin de Juge ? mes droits sont clairs

comme le jour.
M. Dveres
Tls paroissent plus clairs que cenx de Monsicur 5 j’en
conviens ; mais ilP faut agir légalement en toutes choses.
Venez, messieurs.

G EoRrRGES.

Je vous dis , monsieur, que cet argent ne peut m’éire
adressé; ainsi , ma présence...

M. D -v-pr %,
N’importe, venez, Monsicur; et vous aussi, Mad.

Robert.
Mad. Roszr T
Moi ? oh ! trés-volontiers , M. Dupré.,
M. Duverx s
Suivez-moi tous , je vous en supplie. Commeyj’ai été
le dépositaire de la somme » j€ veux que ma conduite ,
en celte circonstance , ait la plus grande publicité. [-4
part.] Que je plains ce pauvre jeune homme !
Fin du quatrieme Acte, H




ACTE V.
SCENE PREMIER E.

CEAMPA GNXE,venant de chez le Juge, accouranteg
el sautant de joie. Il tient la cassette.

C’EsT A moi, ¢'est & moi letr¥ésor ! Jele tiens , le voi~
1a1 Mon nigaud de neveua tant répété , a si bien prou-
vé quikne pouvoit lui appartenir -, que le" Juge a finl
par m’adjuger 151 somme. Dans le fait, il n’a pujuger au-
trement. C’étoit pour moi, rien de plus clair.

SCENE II

Masp. ROBERT, DU TATLLIS , GEORGFS,
M. DUPRE, ROSETTE, venant tous de chez
le.Juge, CHAMPAGNE.

Mad: R o3 ERT, arnivantla premidre.
Am!jesuis dans enchantement !

CHAMPAGNE,sans voir les acteurs gui entrent ; et

toujours occupé de son argent.

Cing cents millelivres! J’en deviendraifou. Loinde moi
cette enseigne d’un métier vil €t obscur. [ I/ arrache son
tablier et le jette loin de lui. Se tournantvers sa maison
d’un_ton dimportance ] Hold 1 quelqu’un ! Guillot,
Guillot?

SCENE IITI.

LEeEs PrRECEDENS,GUILLOT.
G UILL oT,sortant de Pauberge.
PrAIT-it , not’ maitre?
€C HAMPA G N E.
Va me chercher ma perruque neuve, et le plus bel ha~
bit de ma garde-robe. '
GruriatsToo: 1.
_Oui, not’ maitre. [ Il rentre dans Pauberge. ]
S GEEENT R SV
DU TATLLIS, GEORGES, M. DUPRE, CHAM-
PAGNE , Map. ROBERT , ROSETTE.
M. Dvu» =R, sapprochant de:Georges.
; Tm‘x,:s aurez jouid’une pl'OsPérilé bien courte 5 mon-
gieur ,j’en suisfaché ; car vous me paroissez un-bhomme
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de bien. Mais puisque cette%rande fortune ne sort point
de la famille , je ne doute pas que votre oncle ne se
conduise avec vous en parent généreux et sensible.
> CHAMEPAGRKE
Il est bon-1a , M. Dupré!
M. D v e R %,parlant toujours & Georges.
[l 4vec intérét.] Je vous quitte un moment. [ Parlans
a Georges , @ Du Taillis et & sa fille.] Attendez-moi ici
tous les trois. [} Parlant & Georges seul. ] Vous m’inspi-
réz beaucoup d’estime ; je serai bien aise decauser avec
vous. [ IZ sort. ]

»”

SCENE V.

CHAMPAGNE, - GEORGES, DU TAILIIS,
Map. ROBERT, ROSETTE.
CHAMPAGNE.

Ir est drole, ce notaire ... Faire du bien & un 1mper-
tinent, qui tantot s’est donné les airs de molester son on-
cle, a quiil doit respect!

‘Mad. R o8B ERT.

Vous auriez trop de bonté !

CHAMPAGTNE.

Un vaurien, selon toute apparence, et par-dessus tout
cela , monrival, peut-étre!

Mad. R o B 2 xr T

N’en doutez pas. Déja il offroit votre fortune-avec sa
personne a Rosette.

H A M P A G N E avec colére.

A Rosette? Quil cherche un asyle et des secours
ailleurs que chez moi. ( Parlant & Georges.) Ne man-
que-t-il rien dans Ja cassette?

G £ 0 R ¢ ® s froidement.

Ah ! J’al sur moi quelque argent, que j’en avois tiré
pour mon usage.

CHAMPAGRNE

Del'argent? 1l me le faut.

GEE0 R-/G-E-Ss

Jen’y songeois pas. Le voila.

CHAMPAGNE.

Fh bien, mameselle Rosette , metrouvez-vous 3 pré-

sent , un mar: digne de vous ?
R0 S'E T TET.
OLb ! mon dieu non! pas plus que ce matin,

H: 1j
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CHAMPAGNE éonne.

Ha, ha!

- Dv TATLYLTS sechement.

M. Champagne , ma fille est destinée & cet honnéte
3 homme: ils s’axment, ilest juste de lesmarier ensemble.
RS CHAMPAGNE en riant.

i Voild tm pere et une fille d'une espéce rare!
Mad. RoBE=RT.
Pour caoui: pauvres et désintéressés
CHAMPAGNE.
~Vous faites Ia renchérie , mademoiselle, quand c'est
& moi de me faire valoir: Tant pis pour vous, tant pis
pour vous ! Avec ma cassette , j’épouserois tout le mon-
de, si jevoulois: Que vous en semble , madame Robert,
vous qui savez calculer ? v
Mad. R o8 £ r T lui faisant des mines,
Vous avez bien raison , M. Champagne.
- €CrameacenweE

Sans-aller plus toin ; sije vous faisois ma cour; vous -
sentiriez un peu mieux le prix de mes soins , n’est-il pas
vral , madame Robert?

Mad. R o B & R T minaudant.

Vous m’avez toujours paru fort aimable , M. Cham~
| e s S
CEAMPAGNE

Vousne laissez pas d'avoiraussi quelques agrémens.

Butsen vousconsidérant, je tronve que vous valez votre
Pprix comme une autre. Vous étes veuve et riche; vous
n’avez point d enfans. Toute réflexion faite , voulez-vous
tater d'un second mariage?
< Mad. R 0 3 2 r 7.
Parlez-vous sériensement , M. Champagne ?
CeEAMPAGYNE

Our=.: Vous étes-Ia r tout est dit. Si vous voulez , je

yous épouse. Z
Madi- R 0B = R T & part,

Il est bien vieux et bien laid; mais sa cassette estsu-

perbe : et je serai vengée de ces deux étres-la.
CHEAMPAGEN E.

Vous hésitez ?

Mad: B o 3 ®r 1 lut faisant la révérance.

Bien au contraire , M. Champagne: Je sais trop ap=-
précier 'offre quevous me faites... \

C raMeaexEdun-air de prolection,”
Voika ma main.
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Mad. R oBERT
Je Ia reg¢ois de tout mon ceeur.
, CHAMPAGNE. :
Mais Guillot ne vient pas. [ Il appelle. ] Guillot?

SCENE V&

Les PrEcEpenNs, G UIETrOE
G v 1L L orTaveclhabitetlaperrugue.
Mz voila ynot’ maitre.
CEAMPAGNE.
Allons donec.

G o s A e, -

Dame, not’ maitre , c’est que je netrouvois pas.

CHAMPAGNE.

D onne-moi mon habit.

Mad=el o er, - - o

Votre cassette vous géne: si vous vouliez jel'irois dé-
poser chez moi. \

CHRAMPAGYNE.

Fort obligé devotre attention, madame Robert ; mais
ma cassette ne me quitte point. [ I la pose a terre, et
met un pied dessus. ]

Mad. R oBERT.

Comme il vous plaira. [ Parlant & Georges d’un ton
railleur. ] Eh bien , M. Georges, vous ne dites mot; vous
avez Pair pétrifié !

CH A MP A 6N E en meftant son habit.

En effet , quoiqu’amoureux et bien traité de sa ber-

gere, il n'a pas I'airtriomphant , M. mon neveu.
. Mad. ?{ OBERT.

Je le congois: avoir mis une grande fortune aux pieds
de cette beauté sans pareille !

CH AMPAGNEenmefiant so perrugue,

Etn’avoir fait qu’un beau réve,

Mad. R oszErmT.

Clest unpeu contrariant. [avec le ton du persifflage, ]

Mais ces pertes-la touchent peu les grandes ames.
Dv T A1T L 71s avec humeur,

Madame Robert, n'insultez pas au malheur de ce pau-
vre jeunie homme.

Mad. RoBERT toujours persifflant.

Tes grandes ames savent se passer de ce vil métal , de
cette boue quon appelle argent,
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Dv TAIx ©1rsbrus Tuenent,

Out , madame Robert , on peut se passer de richesses
comme devous.

Mad. R oBERT en riant.
‘ C’est un philosophe aussi ; que M. du Taillis !
i CH A MPA GKEriant, et achevant sa toiletts,
Je crois.qu’ou.
' Do STArrirs
Allez au diable . et laissez-nous en repos.
Mad. RoBEzrT.

Ilssont en colére !

CHEAvMPAGNE reprenant sa cassette

Oh '1ls sappaiseront ! :

Mad. RoBzr T
Je n'en doute pas. Songeons a nos affaires.
CHAMPAGYNE,

Vous avez raison, Me voil3 prét: allons chez le no-
tatre. [ D'un ton mogqueur.] Adieu, couple amoureux.
Cet amour-1a produira de grandes choses ! [ 17 donne le
bras & madame Robert. Ils sortent, Guillot rentré dans
Z'uubcrge. ] :

SthENE- VLl

DU TAILLIS, GEOR GE S, ROSETTE,
Dv Taiztis.
ComME ca vous est insolent! Si cen’étoit laprudence...
[ I fait avec son bras le geste de batire, ] Eh bien , mon
camarade ?
G EO RGeS
Eh bien , M. du Taillis?
4B S oenid DOV 50 2 vl
Vous voyez que la fortune estune ca pricieuse?
G EOR GES.
Out tout concourt me le persuader.
T A TET T 8
Lie monde est ainsi fait.
GEORGES.
Ce qui m’arrive est inout peut-étre ! j'en suis accablé !
ot NS S s
Pensez-vous que cela empéchera votre mariage avea
ma fille 2
G £ 0 R G E s vivement.
Ah! que me parlez-vous de mariage ! Jene peux plus
faire le bonheur de Rosette; je renonce & celui de la
posséder,
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1B A et S B A e

'Y renoncer! ¢a ne sera pas, ca: qu'en dis-tu ma fille?

RosETTE avec /(’ p_/us_graml _(ltten(/ri.s".sunmz/.

Ce matin, jen1maginois rien de si doux que de par-
tager volire mmwalsdvstm_. J'en fms_l’aveu. Penscmvnus 5
Georges , que de tels sentimens puissent changer eun si
peude tems? : e

G £ 0 R G ES vivement ,mais bien pénétré.

Plus'vous me montrez de générosité T'un et autre,
plus je m'impose la loi de n’en almser‘jan}zz;'. Tieciel
doit aux vertus dé Boselte un époux qui luifasse couler
des‘joursfortunés’; ‘et quel seroit son sort avec un mari
tel que moi ? :

e B R St rl i B
Celui d’une fille sagé qui épouse un homme de bien.
Ne P’étes-vous pas homme de bien ?
G B 0 R G ES trés-vivement.
Sans doute ; mais en suis-je moins une victime c
tante de ladversité ?
1B R i I G T s
Fladversité vons fait quelque chose, a v
crit si raisonnable 2 Vous m’étonnez | N2

G EO0RGES.

J’en conviens.
D v Tasgtis
Si vous veniez de perdre‘un bras ou une jambe , je
pourrois vous dire: c’est un malheur, ¢a :mais quelques
. sacs de monnoie de plus 6ude moins, est-ce done 13 de
quoi-désoler un honnéte iomme ?
G E o R 6-m'sy aveclaplus grande sensibilite.
Jeserois digne de tous vos m("prE;9 s1 ¢’étoit pour moi
quege-regrettasse le bien que je perds. Jai- connu le
contentement ausein de la pauvreté. Maisil est au momn.
de un bonheur sapréme , celui de compter les objets
que Pon aime, parmi les heureux que lon fait <t
bonheur inexprimable, je commencois d’en iu::fr’ ok
ce n’a été que Pillusion d’an moment. 2 2
3 DR T e e
Vous étes privé d’un plaisir, & 1a bonne heure ; mais
croyez-moi, jeune homme, quand on a ceci tranquille,
(il met Lo main sur son ceeltr) on ne peut pas, non '
non , on ne peut pasétre malheureux. - 3

i
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G £ 0 R GES irds-vivement, et méme avec un peu
d’emportement.

Vous avez raison , pour ’homme qui vit isolé surla
terre ; mais si vous tenez A d’autres objets par les noeuds
les plus doux , et que vous nayiez que des maux 3 leur
faire partager , vous défendréz-vous alors d’une dou-
leur 1égitime ? Peut-étre ne sentez-vous pas comme je
le sens d’avance , le tourment affreux de voir une épot-
se, des enfans quon chérit plus que soi-méme, livrés
a tous les maux gu’entraine la misere ?

Do T ATE ¥ as

TLa misére ! Doit-on la craindre, quand ona de la jeu-
nesse , des bras et du courage ? :

G £ O R G E s, vivement.

Le travail ne m’épouvante point. Elevé dans les fati-
gues de la vie champétre , ce seroit avec joie que je ver-
Tols mes sueurs arroser la ierre, si j’étois stir quielles
dussent faire naitre quelques fleurs sous les pas dewvotre
fille ; mais ne savez-vous point qu’il y a des hommes a
qui rien ne réussit jamais, et qu’une espece de malédic-
tion poursuit jusques dans les objets qui les intéressent?
Ne voyez-vous pas qu’un éclair de bonheur ne vient de
Yuire & mes yeux, que pour me faire entrevoir I'abime
ol je suis plongé ? Voulez-vous y tomber avec moi ?

Do AT n1s.

Dites-moi:donc, est-ce ainsi que vous répondez & no-
tre amitié?

GEoRrRGES (Son dése.?poirnugmente.)

Je connois tout le prix de cette amitié si noble et s
désintéressée : elle vous aveugle sur mon sort, Mes amis,
mes chers amis , laissez-mo1, je vous en conjure.

Dv Tarxrirrs.

Vous laisser !

G EoRGES, avecun désespoir concentré.

Que dis-je ! c’est a moi de fuir. ( entencieusement.)
Quand on ne peut vivre auprés de ceux qu’on aime, sans

eur communiquer I'influence d’une étoile funeste , il
faut mettre entr’eux et soi un espace éternel.
Do Fk-tr-rpm

Perdez-vous Pesprit ?

G Eo Rr ek 8 sapprochant de Rosette,

(Du ton leplus doux et leplus attendri, mais vive-
ment.) O vous, qui serez toujours regrettée, toujours
ador¢e! vous dont Pimage charmante ne mourra dans

OR




(65) .
Mon coeur qu'avec mon coeur lui-méme, recevez mes
derniers adieux. (Il veut S’en aller.)

R 0 S E T TE jetant un cri, et fondanten larmes.

Mon pere! il séloigne !

Dvuv T ArirLis wivementetavec fermete.

On allez-vous? :

G ®oRGES.

Ol m’entraine la loi immuable du destin.

: PGS AT Ln ko5

Vous ne vous en irez pas.

G EORGES, duntonferme.

Pensez-vous qu’il y ait quelqu’un sur la terre qui puis-
seempécher ma destinée des’accomplir? ( fZ5¢loigne.)
Duv TAxLLis dun ton presque courrouce, et

se mettant au-devant de Georges.

Oui; et ce quelqu’un-la , c’est moi, c’est le pere du
Taillis. ( Avec le cri du sentiment,) Tu ne nous quitie-
Tas jamails, mon ami Georges !

G EO R G E S Seprécipitant dans ses bras.

Ah! mon peére!

A
> E N E VIIL
LE NATURALISTE, DU TATLLIS, GEORGES,
ROSETT E.
DT AT A TR

Voira ])i'en des facons pour demeurer avec de bon-
nes gens qui veulent étre tes amis!

Le N ATvURA«LTsTE sortant du cabaret.

Je suis tombé dans une bonne auberge, grace au:ciel !
(Ll vient sur le devant de la scéne.)

Dv TAzxzxczxs unpeubrusquement.

Georges , venez.

Le NATURALISTE fixant Georges.

Me trompé-je? mon voleur!

Dv TA1LL1s prenant Georges sous le bras.

‘Venez , venez avec nous.

Le NATURALZTSTE,

Jée ne me trompe pas... Il sesera évadé! Bon, M. le
garde , arrétez ! arrétez ce misérable! ¢’est le-voleur de
ma valise !

D g ey oIS,
Ho , ho ! Phomme 4 la valise ! d’ou diable sort-il2
L iNCA D U R-AT 58T s
Tenez-le bien?
~ Dvu TArxrris- enriant.
Il e s'en ira pas, j’en réponds.
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ILr NATURALTISTE

Ta, ha! tu cherchois & te soustraire au glaive de Ja
loi 2 (Parlant a Du 'T(Zl./llé'.) Comment s est-il ¢chappé?
Je vais appeler main-forte : & la garde, a la garde, ala
garde, ( Les Cavaliers paroissent. )

Do LArnirs.

Doticement , monsieur ! je vois que vous n’éfes pas
instruit de la suite de votre affaire. Ce jeune homme a
paru devantle Juge; et sur la déclaration de deux mal-
faiteurs que j’ai moi-méme arrétés, et qui sont, de lear
propre aveu , les seuls auteurs du vol de votre valise,
son innocence a été reconnue, et on lui a rendu la liberté.
T NATURATLISTE confordu, ¢ Georges.

Ah! pardon, Monsieur ! les apparences déposoient
contre vous. Je vous al tenu des discours offensans ; j’en
suis faché , et je vous prie d’en recevoir mes excuses.

G E O R G E s, trés-honnétement.

Ne parlons plus de cela, Monsieur. J’ai pour ma-
xime d’oublier les injures, et de ne me souvenir que
des bienfaits:

SCENE IX.
Les Prictpnens, M, D UPRE,

< M. D v e r £, avec empressement.

MonsiEurR Georges, je vous ai prié de m’attendre:
jeviens vous déclarer que je nepeux souffrir qu’un jeune
bomme plein de vertu, soit, sous mes yeux, victime
de Pinfortune : venez chez moi, je vous offre ma mai-
son... (Se retournant.) Que vois-je ? le porteur dela cas-
sette! Vous étes ici, monsieur ?

LrEs NEAT R AL T STE
J’y suis bien malgré moi, je vous assure.
M. Dvuergr&

J aisu qu une ficheuse aventure vous avoit obligé de

reparoitre dans le canton ; mais je vous croyois reparti,
Lo s AT e pE R S S R
C’étoit bien mon intention en sortantde la forét:maisla
recherche de ma valiseavoit tellement harassé mon pau-
vrecheval,quilest mort de lassitude surle grand chemin.
Forcéde prendre le coche qui n'arrivera que demain ,
je suis Tevenu; j’ai vu cette auberge, et jy suis entré.
Me voila bienrestauré , bien reposé , et tout prét o par-
tir. Eh bren ;"ML. le notaire , avez-vous trouvé 'homme
aux cing cents mille francs ?
M "D e P R £

Oui, Mongieur ; déja méme il est en possession de la

sassette.
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Lr NATURATLISZE

Al tant mieux , j’en suis charmé.

M. Duer & ¥

Peu s’en est [allu que je ne fisse une grande méprise,
ear mounsieur porte aussi le méme nom. :

LE NATURALISTE avec interét.

Comment ! ce jeune hommes’appele Mathurin-Geor-
ges Du Rocher?

G E o R G E S honnétement.

Oui , Monsieur.

M. DueRrRE 3

Et je lui avois d’abord remis la cassette ; mais le mai-
tre de cette auberge (indiguant Pauberge,) frére. du
peére de Monsieur, et se nommant comme lu1, a donne
des renseignemens plus certains , et la somme lui a été
adjugée.

L NATURALISTE avecfeu,

Eh , Monsieur , Phomme & qui j'apportois cette som-

me, n’estpoint un aubergiste, c'estun jeune philesophe.
M. Dvu e rE éfonné.

Un philosophe ! je n’en connois pas dans ce canton.
Le NATURATLISTE encore plux yivementa

I1 revenoit d’Ispahan, capitale de la Perse , quand ik
est repassé en France.

G Eo0 R GES #vivement,

Eh, Messieurs, j’en arrive.

Lz NATURALTISTE avec chaleurs

D’Ispahan ?

G ToRGES.

Ou1, Monsteur. C’est & Tspahan méme que j’ai laissé
M. De Limours, un savant bien connu, avec qui je
voyageols. =

Le NATURATLISTE avecchaleur.
- M. De Limours! Voild I'homme 2 qui il faut donnes
ies cinq cents mille livres. Lisez , M. le Notaire.
M. Dvuver£E U
» Je charge M. Pompéia...
Lz NamUseass rs T 5

C’est mon nom.

M. D v 2 R £ continuant de lire.
» Dont Ia probité m’est bien connue, de déposer chez
le notaire du village des Murs, ou d’un village voisin,
cing cents mille livres,pour étre délivrés & Mathurin-
Georges DuRocher, 4gé de trente ans, qui a parcoura
»-avec moi ’Asie , PAfrique,etc, Limours,

-

b}
3

- v

1
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Touvs LES ACTEURS vivemens
Ah ! grand Dieu!
" M. D v P ® % au Naturaliste.
Mais, Monsieur, pourquoi ne m’avez-vous pas dit
cela tout de suite?
Le NATURALISTE wvivement.

Pourquoi? pourquoi? Parce que ce n’est point dans

Pétalage de la bienfaisance , qu'un homme tel que M,
De Limours , cherche le prix de ses bienfaits. En enri-
chissant ce jenne homme , il vouloit que son nom fut
agnoré. A ce trait, M. le nolaire, reCONNoissez un vrai
151?105(11)J1<‘.

GroreEs.

Mais , Monsieur, ce savani respectable avoit tout per-
dua Iépoque de notre séparation ?

LeE NAaTuRALIST R,

Je le sais ; mais en arrivant & Marseille , la mort de
son {rére, riche négociant decette ville ,larendu mai-
tre de trots millons de bien. (Appellant.) M, 1auber-
giste, M. Faubergiste? A Vil faut qu'il restitue !

M. D v P RrE vivement.

A Theure méme: Je Pai laissé chez moi avec mon
clere; qui dresse son contrat dem ariage..Je vais le cher=
cher... Mais le voicijustement ;avec madame Robert X
et ce quily a de plus heureux, avec la cassette. ( Aux

ers.) Mes“amis, lorsquil s’agira de la.lu faire
ndre, ne le perdez pas de vue, cest essentiel
SCENE"X

) { ¥
, ROSETTE, CHA]
ROBERT , LES CAVALIERS.

Dv. T A 111715  enriant.
ien, M. Champague, vos dispositions sont-elles

En 1

faites ?
CHAMPAGNE. 2
Qui, Igs articles du contrat sont dressés et signés.
 Mad. RoBrraT & part

Etil'y a un dédit de cinguante mille liyres payables
tout de suite, par celui des deux contractans qui retire-
Troil sa parole.

CHAMPAGN T ;

d. Roberta paru desirer cet arrangement, et quoI-
plus riche , j’a1 bten voulu en passer par-la. Mais
tes-yous dongc ici avee ces bonnes gens , M. Dus.

-
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Lx NATURALISTE
Je vais vous le dire, M. Paubergiste.
CHAMPAGN T avechauteur.
Jene suis plusaubergiste , Monsieur, entendez-vous?
I N-ATU R ALT S E Y

Soyez ce qu'il vous plaira, il m’importe peu. Ce quz
m’importe en ce moment..

M. D v » R & Pinterrompant.

TLaisséz-moi m’'expliquer. Vous avez la cassette, M.
Champagne ? ( Les Cavaliers Pentourent. )

CHAMPAGNE.

Ma cassette ! parbleu! la voila !

M. D uerrt tendantlo main.

Voyons , montrez... Avez-vous de la méfiance?

CHAMPAGNE voyant les Cavaliers.

Moi, M. Dupré, point du tout. ( I/ laisse prendrela
cassette. )

M. D v p R E wvivement.

Tenez, M. Georges, reprenez votre foriune. (Il luz
donne la casselte.)

CHAMPAGNE,

Sa fortune! je n’aime pas ces sortes de plaisanteries ,
M. le Notaire ! (Il s’élance.) Ma cassette ! (Les Cavaliers
Larrétent. )

; M. D v PR E

Je ne plaisante point. Je restitue A voire neveu ce quit
est & lu1 bienlégitimement.

Mad. R 0B ER T.

Quelle indignité ( Elle veut arracher la boéte des
mains de Georges. )Rends-moi la cassetie , perfide!

Gt oRGEs la repoussant doucement, en souriant,

Non pas, s'il vous plait, madame Champagne. Je ne
peux m’en dessaisir en votre fayveur. M. le Notaire,
veuillez bien la reprendre et la garder chez vous jusq’a
nouvel ordre. ( Le Notairela reprend.)

CHAMPAGXNE
Pas de mauvais tour , an moins, M.Dupré![ Dun
ton furieux,) Je veux monargent!
M. D v ® R E fermement.
11 ne yous appartient pas.
CHEAMPAGNTE horsde lur.

Il ne m’appartient pas.

T.e N ATURATISTE avec fermete.

Non , monsieur mon Hote , il ne vous appartient pas.
Jésuis le porteur de la cassette.

C 5 AN P A G X Etoutébahi,

Vous?
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Tix NWATORAIT ST X,
?‘.Toi-mfmv, et ce n'est point & vous; c’est A votre
neveu que jai du le faire parvenir.
Mad. R 0B ERTavec uncri,
Ah ! quel tour infernal!
CH AMPA GNE anéanti.
Est-1l possible
Do TAITrts en riant.
M. Champagne, je vous conseille de reprendre votre
tablier.
CrAMP?PAGNE désolé
O mon dieu! mon dieu !
1D RS S & R ey B
Pou T‘(I’IUL vous désoler ? Puis [ue vous épousez mac {a-
me Robert, dont la richesse est connue, vous n'étes
point & plaindre.
Mad, Roszenr 7
Moi . ) m‘ousem:a ce vieux radeteur ! cemisérableca-
baretier!
CHAMTPAGNE
Que dites-vous, mad. Robert, vousne m’épouserez pas?
Mad. R oBER T.
Plutét mourir !
CuAWP A GXN E fermement.
Mourez donc tout de suite; sinon, désdemain, je
seral yotre seigneur et maitre.
M. Du?®RE rant.

Madame Robertaimera peut-étremieux payerle dédit
de cinqu dlll(,llll”i livres. :
Mad. BRoBERT.
3 Ah ! monsieur! c’est presque toute ma A()Illlll(, mal=

hieureunse! dans quel abime t’es tu plongée !
Cua \IPAG\E
Comment ! madame ma future , vous ne sentez pas
mieux que ¢a le bonheur d'étre madame G hampagne 2
\nad 1 0B ERT.
Fuyons pour jamais cet odieux séjour. [ Elle vent fuir.]
Caame A G N E, la retenant.

Ne prétendez pas m’éc appcr...r Elle se dégage de ses
s ay ec f ureur ,Iehhe dans sa maison 5 mf_/umuum S=
ement sa porte, _|

CuamrAcNE,la por.rcu[x'(m/‘

Je saurai , je saurail , fdnv valoir mes droits. [ Reve-
ndnt sur ses /,(z , d’un tonw'bien humble. ] J’ai de grands
torts enversvous, monc her neveu.

G £ 0 R G E S, froidement,
Je ne m’en souviens plus

)
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CHAMPAGNE.
Nous vivrons ensemble , n’est-ce pas mon cher neveu ?
G EORGES:

Oui , mon oncle, lorsque vous saurez respecter Pindi-
gence , et _exercer Phospitalité. ;

Dv T Ai1LLIs,avecimpatience.

Clest ce qu’il ne saura jamais,

CHAM? A GN E, d’'un ton suppliant.

Pere Du Taillis!

Do A 5oL TS

Monsieur Champagne , cessez de troubler la joie d’un

si doux moment , laissez-nous.
CHAMPAGNE.

Mes amis , de grace !

Dv T AILILTIS,aveccolire.

Eh ! laissez-nous !

CHAMPAGNE,

Tachons de nous consoler avec les cinquante mille
francs. Allons , allons , Madame Robert , il fant vous
exécuter sur-le-champ. [ Il entre brusquement chez elle.]

SCENE DERNIERE
IE NATURALISTE , GEORGES, M. DUPRE,
DU TAILLIS, ROSETTE.
I. NATURALTISTE
Crs gens-1a vous vengeront eux-memss de leurs mau-
vais procédés.
§ B By SO i i 7
Tant mieux ! il faut que les mauvais cceurs soient punis.
G £ 0 R G E S, parlant au Naturaliste.

Excusez ma franchise , Monsieur ; mais la fortune ne
paroit pas vous rire extrémement.

Le NATURAILISTE

Tl est vrai qulelle se venge , de temps en temps , da
mépris que jen ai toujours fait ; témoinla mort de mon
pauvre cheval.

GEORGES.

Ta fortune n’est pas estimable par elle-méme ; mai
en songeant au bon emplol qu’on en peut faire
doit pas rejetter ses avantages. Si vous daig:
sculement le dixieme dela somme que vous m’avez ap-

;9 *

yoy 14
JOLLE »

Qxl(]; N
e volre
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N Y P A e 1
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e cinquante mikle trafits
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GEoRroezEet
Pensez-vous que je prétende vivre dans la magnificence?
LE NATURATLISTE,
Je vous estimetrop pour le croire.
G EoR G ES5,

Ce n’est donc point un sacrifice queje fais en vous of-
frant une portion de mon superfla ; ce
un service que je vous offre, cest un pl
demande.

n'est pas méme
al8IT que je vous

Ly NAaTvrRATIsTE
J’aime votre franchise et vos nobles sentimens. J’en
suls touché jusqu’anx 1&1'111.@5. Bon jeune homme ! iac-
cepte les cinquante mille francs, ef je les laisse entre les
mains de Monsieur le notaire. J’en disposerai, si j'en ai
besoin. 8i je peux , je m’en passerai.
) A ILTLIS, avecdmotion.
Bravo, mon gendre , voila comme j’agirois & votre
place,
GEoRrezsas
Et vous , belle Rosette ,approuvez-vousce que je fais?
R o s = 1 v &, bien attendrie.
En doutez-vous ? Quand tout ce que vous faites , m’as-
sure que le premier des biens pour vous sera le cour de
votre épouse.[ I/ lui baise la main.
GEoRrRogEs.
Que de félicité ' [ Gazement. ] Allons » M. le notaire,
apprétez-vous a faire notre contrat de mariage.
M. Dvu »Rr 5
DE‘ tout mon coour! .T(‘ ne ('()111101.:5 ])(,‘T:’OHHC (J:“i ITA";”I'i‘
te plus que vous d'étre heureux,
GEoRrReczsxas.
Et vous , digne pére de Rosette , déposez cette arme
meurtriere.
Dv TAILL1s,riant,
Jeneserai donc plus gardede la forét.
GEoRrRoGES
1l est bien temps , mon brave pére , que vous vous re-
posiez. [ Parlant au Naturaliste. ] Monsieur , jose exi-
gL que vous ne nous quittiez pas avant la noce.
- Lr NATURALISTGE
Ou1,je resterai. Je ne peux résister au plaisir de con-

templer . au moins une fois en ma vie , Passemblage uni-

que peut-éire, dela bonté, de I'amour 5 ¢t de la vraie

p#ilosophie,

F I N.










